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az évszázad hátralevő harmadában hasz
nálható. Vékony, de nem lágy lemezből 
vágható ki s két darabja csőszegeccsel 
fogható egybe. (Egymáson könnyedén 
forogjanak.) A nagyság tetszőleges 
lehet, csak a két lap aránya egyez
zék a rajzunkon láthatóval.
Az öröknaptárt legcélszerűbb négy

zethálóval a kívánt méretű papírra má
solni, majd azt megfelelő méretű, fúrt és 

réseit fémlemezre ragasztani.
Mozgatása a körtárcsa (a) felső, a fedőlap 

(b) tetején túlnyúló pereménél ujjal történik. 
Használat: A körtárcsát addig forgatjuk, amíg 

a fedőlap alsó hasítékában a keresett nap dátumának 
hónapja, az évének hasábja alatt nem látszik. (Pél
dául keressük, hogy 1967. október 28-a a hét milyen 
napjára esik.) Ezután a felső félkörben keressük meg 
a dátum-nap oszlopát és annak felső végénél, a rés
ben olvassuk le az eredményt! (Szombat.)

Ha a keresett nap éve szökőév (pirossal jelzett) 
és a dátum januári, vagy februári, a hónapok közül 
a pirossal jelzett l-est, vagy ll-est kell az év hasábja 
alá forgatni.



'm V

f
•s fr

* * * *  f i

E Z E R M E S T E R
1967. (XI. évfolyam)

A R T A L O  M J E G Y Z  É K

(ASköWja-íe’rSttj' sz&m megjelenés hónapját, a kötőjel utáni az oldal- 
-V jt számot jelzi.)

1

AJÁNDÉK
A já n d é k o k  a n y á k  n a p já ra  4—16
A lá té t 4—18
C e ru z a ta r tó  1— 12
C ig a re tta ta r tó  10—14
„ E m lé k m ű ”  a s z ta lra  10— 1
É k s z e re k  g y ö n g y b ő l 9—10
F a li g y e r ty a ta r tó  4—18
F o n a l ta r tó  4—17
G y e r ty a ta r tó  a s z ta lra  4—18
H ú sv é ti a já n d é k o k  3— 4
K an csó  to já s h é jb ó l 3— 5
K e re ső -lá m p a  4—17
K o v ácso lt ré z -é k sz e re k  3—16
K o z á k s a p k a  s z ő rm e g a llé r ra l 11—31
L e v é lta r tó  1—12
L e v é lta r tó  h u z a lb ó l 11— 8
L ép cső s  b lú z fo g as  4—16
M o za ik v áza  1— 4
N y a k k e n d ő  m ű b ő rb ő l 4—26
ö r ö k n a p tá r  1— 1
ö r ö k n a p tá r  2— 6
R a g a s z to tt k é p  sza lm á b ó l 8—18

AUTÓ—MOTOR—KERÉKPÁR
A u tó k  té li  v éd e lm e  12— 8
A u tó m o só  4— 5
B e n z in sz in t-m é rő  6—30
C so m a g ta rtó  D a n ú v iá ra  5— 5
F a g y á lló  h ű tő fo ly a d é k  12— 9
F a g y m e n te s ítő  12— 8
G a rá z s lá d a  4— 1
G é p k o cs ia lj  o la jle fú v á sa  10—15
G u m ira g a sz tá s h o z  seg éd eszk ö z  11—13
G u m iv éd ő  12— 9
G y ú jtá s -sz e rv iz  (T ra b a n t gk .) l —27
K o c siő r 2— 3
L áb v éd ő  m o to r k e r é k p á r r a  10—10
L ev eg ő szű rő , o la j tü k rö s  6—13
N a d rá g c s ip te tő  h e ly e tt  10—14
N ik k e l-  és  k ró m v é d ő  12— 9
O la jozó  a u tó s o k n a k  9—27
P a la c k ta r tó  m ű a n y a g b ó l 5— 3
P á ra m e n te s í tő  12— 8
S ik o sság je lz ő  3—13
S p ec iá lis  k u lcs  D a n ú v iáh o z  11—13
S p irá lsz e rv iz  6—24
S z e re lő lá m p a  a  sze m ü v e g e n  1—10
T e rm o sz ta r tó  5— 3
Z se b rá d ió  a u tó b a  5— 2

BARKÁCSOLÁS A KONYHÁBAN
A dag o ló  k a n á l 9— 6
C en tr ifu g á h o z  c ső h o ssz a b b ító  9— 8
E ce tc se p e g te tő  8—30

F a g y la ltg é p  m ű k ö d é se  5—24
G y ü m ö lc sp ré s  9— 8
H o rd fü l h á z ta r tá s i  g é p ek h e z  9— 1
H ű tő s z e k ré n y  b e m u ta tá s a  3— 10
K ésélezés  o llóva l 12—21
K éztisz tító  9— 9
M o so g a tá s t seg ítő  gép  2—30
N y é lv éd ő  te a fő ző h ö z  12—20
P a la c k ta r tó  a s z ta lra  12— 3
P o lc  a  p o lc o n  10— 5
Só- és  p a p r ik a ta r tó  7—21
T a rh o n y á t  g é p p e l 7—25
T ö lcsé r g y o rs - tö lté s h e z  9— 6
U jjv éd ő  „ re sz e lő k h ö z ”  7—25

CSALÁDIHÁZ — 
HÉTVÉGI HÁZ

A b la k n y ílá s  szab á ly o zó  5— 4
Á llíth a tó  tá v  je lző  5— 4
B ű ze lzá ró  m ű k ö d é se  11—18
C sib e k e lte tő h ö z  fű tő k á ly h a  1—30
E s ő c sa to rn a  ja v í tá s a  10—13
É p ü le tb o n tá s  6— 28
F á k  á tü l te té s e  11—28
F ó lia  a  c s a to rn á n  6—12
G y o rsab b  n ö v é n y h a j ta tá s  9—30
G y ü m ö lc sszed ő  eszk ö zö k  7—16
H é tv ég i-h áz  v a sb e to n b ó l 8— 6
H ő m érő  fé lv eze tő v e l 12— 6
H u lla d é k g y ű jtő  3— 7
H u za tsz ab á ly o z ó  1— 8
I ta tó e d é n y  rö g z ítő  5—27
K á ly h a c s ő -ra d iá to r  12—20
K e v erő csap  h áz ilag  12—21
K o m p o sz t-k a lo d a  4— 6
L é tra fo k  cső b ő l 7— 8
M ag te rm esz tés  8— 22
M in i-lu g as  4—28
ö b l í tő ta r tá ly  m ű k ö d é se  9—12
O ntözőcső  fe lfü g g e sz té se  U —21
P a d lá s té r -p o r ta la n í tá s  9—23
P a d ló fe k te té s  1—14
S ü lly e s z te tt  „ s z e m é tla p á t’* 6—18
S z e d ő ed én y  7—16
S z e d ő k an á l 7—18
S zed ő szék  7—16
S z e d ő tá lca  7—18
S zed ő zacsk ó  7—17
Szegezés b lo k k fa lb a  2—20
S z ín e s-b e to n  7—30
S z ív á sm érő  k á ly h á h o z  1— 9
T a v a sz i h á z ja v ítá s  4—12
T e rm ő re  m e tszé s  3—29
T e rm ésn ö v e lé s  6—26
Ü lte tő  fú ró  4— 8
V irág tá l b e to n b ó l 3—26
V ízcsap o k  k io lv a s z tá s a  10—12



Víztörő esőcsatornára 8— 4
WC-úszó javítása fóliával 7— 8
Zöldségtároló ' 10— 3

ELEKTROTECHNIKA
Automatikus hőfokszabályozó 5—12
Aramellenőrző iránytűből 9— 6
Csengő a szobában 1— 6
Csévetest ragasztás nélkül 8—12
Elektromos szorzótábla 7—15
Erintésvédelem 4—24
Félvezetős hőmérő 12— 6
Földelés csatlakozó 3—12
Házi központ 4—21
Házi telefon 12—27
Hívólámpa 2—22
Keresőlámpa 4—17
Kvarclámpa 1—28
Kvarclámpához „előtét” 7—29
Metronom, villogó 12— 5
Mindenes lámpa 8—13
Oktatógép 12—12
Tapogató m űszerhez 7—14
Vezérlőszekrény 11—25
Védőkapcsoló 5—23
Villanyborotva benzinmotorral 6—10
Villanyborotva m űködése 10— 8
Villásdugó osztályozó 6—12
Zsebelem es borotva 6—10

FOTO—OPTIKA
A b s z tr a k t fo tó z á s  10—24
D ia p o z itív  re p ro d u k á ló  9—29
E g y sz e rű  c s ip e sz  9—29
E p iszk ó p  10—21
F é n y k é p ez é s  v íz  a la t t  7—22
F ilm sz á rító  1—27
F o to - in g a  10—24
F o tó v e g y s z e re k  h ű té s e  8—13
G é p sze rv iz  4— 4
H ív ó lá m p a  2—22
H ó v ó re c ep t ff -n e g a tív h o z  8—24
H ív ó ta n k  színes  fo tó z á sh o z  11—10
K á b e lrö g z ítő  2—11
K é p sz á rító  7—14
N a g y ító á llv á n y  fáb ó l 11— 1
N ag y ító á llv án y  re p ro d u k á lá s h o z  9—28
N a g y ító g é p  d ia v e títő b ő l 9—29
N a g y ító h o z  p o rv é d ő  2—11
N e g a tív - ta r tó  3— 6
N e g a tív  tis z tí tá s  9—28
P a p írv iz s g á ló  2—10
R ep ro á llv án y  fá b ó l 11— 1
R e tu s fe s té k  fo to n e g a tív h o z  . 12— 11
S ö té tk a m ra - lá m p a  8—27
S z ín es  d iá ró l f f -p o z itív  6— 3
S zo rító  d ia k e re te z é sh e z  5— 6
V illa n ó lá m p a  a  fé n y v é d ő n  9—28
V illa n tó h o z  p ó tfo g la la t  5—26

JÁTÉK
Akrobata állatkák 1—22
Babaház, em eletes 12—31
Bukfencező baba 2—15

Egyszeregy a tolltartóban 9—15
Hópehely játék 12—11
Huzalból állatok 11— 8
Huzalfigurák 3— 5
Mágneses baba 9—25
Oktatógép 12—12
ördöglakat lécből 1—13
Rácssárkány 10—31
Sárkányok 10—31
Sárkányeregető orsó 10—32
Szárnyassárkány 10—31
Szivacs állatka 3— 4
Szorzótábla 7—15
Varázsmikroszkóp 3— 8

KÜLÖNFÉLE
A ra n y m e tsz é s  9— 2
Á llv á n y o k  k iá l l í tá s r a  10—26
C ip ő tö rlő  — g y u fá s d o b o z b a n  7—21
C sep p fe lfo g ó  5—26
C sillag sze rk esz tés  10— 6
C so m a g o lá s tec h n ik a  12—22
C su k ló s p á n to k  ism e r te té s e  12—14
D íszítés  sza lm á v a l 8—16
F a  b e m u ta tá s a  5— 8
F e s tő lá d a  8— 5
In g g a llé r  m e re v ítő  7—14
K ézm eleg ítő  1— 12
K ö n y v je lző  4—26
K u lc sk a r ik a  k ü llő b ő l 4—18
L e p k e g y ű jté s  6—22
L e p k e h á ló  6—22
L e p k e p ré s  6—23
L e p k e g y ű jte m é n y  6—23
M o k assz in  2— 4
M osás p o rsz ív ó v a l 3—23
N év jeg y n y o m ó  le v é lp a p ír ra  9—24
N y a k k e n d o ta r tó  2—18
P á n t  p a p u c s ra  1—23
P iro g ra v íro z á s  10—13
P o rm e n te s  p o rz s á k  1—12
S z a lm a fo n á s  8— 16
U v e g ta r tó  p ira m is  8— 5
V irá g c so k o r -p re p a rá lá s  8—30

LAKÁSBERENDEZÉS
A sz ta li lá m p a  fá b ó l 8— 9
A sz ta lk a  e rk é ly re  6—16
Á gy is — a sz ta l is 1—31
E lő szo b a fa l 9— 1
E rk é ly e k  „ b e re n d e z é s e ”  6—16
É jje li  s z e k ré n y  h e ly e t t  9—16
F a li g y e r ty a ta r tó  4—18
F o n a lsző n y e g  11—2
F ü g g ö n y , e rk é ly re  6—18
G y e r ty a ta r tó  a s z ta lra  4—18
H in ta sz é k  1— 2
In g s z á r ító  8—13
I r a t t a r tó  író a s z ta lr a  8— 5
K é p k e re te z é s  6—32
K e rt ü v e g b en  12—29
K ö n y v á llv á n y  11—30
K ö n y v esp o lc , v a r iá lh a tó  2—32
L a k b e re n d e z é s i ta n á c s a d ó  5—30
L á m p a e rn y ő  h a jto g a tá s s a l  2—16
L á m p a lá b  ó lo m b ó l H —11
M o za ik v áza  1— 4
N a p e llen ző  e rk é ly re  6—17

2



Pince az asztalon 12— 3
Pohárszék, önbeálló 12— 2
Ragasztott kép szalmából 8—18
Repró-antikizálás 10—28
Ruhaszárító 2—27
Ruhaszárítórúd 9—23
Sarokasztal tv-hez 5— 1
Szekrény ablak köré 3— 1
Szín—kontraszt—harmónia 5—30
Szökőkút szobába 2—12
Tapétázás 7— 1
Tv-lábból — bútorláb 7—26
Üjságtartó fotelra 2— 1
Virágcserép házilag 5—10
Zeneszekrény 12 16

MODELLEZÉS

Helikopter-modell 5—14
Sorompó m odellvasúthoz 2— 8
Tengeri áruszállító motoroshajó  
modell 6— 1
Vezérlőszekrény 11—25

MŰANYAGOK — VEGYÉSZET

Fúróvezető 11—21
Fűrészláda a bakon 5— 4
Gépzsírtartó 2—23
Gumicső a vödrön 5—26
Karos csavarhúzó 8— 4
Kábelrögzítő 2—11
K ötélfeszítés 6—12
Maratás keretben 4—11
Mázolási tanácsadó 11—20
Nem csúszik a létra 9— 6
Olajmentő 3— 7
Olló élezése tűvel 12— 7
Omega szorítóbilincs 5—21
ötvözetek  fém öntéshez 12—U
Palackvédő 2—23
Patkóból „hegesztőtest” 7—13
Polctartó csavarok 7— 8
Reszelőnyél kábelből 7—13
Rugófeszítés 9— 9
Satuban satu 2—15
Szegtartó 2—23
Szemüvegtartó 11—21
Szerszámtartó 2—23
Tartólemez tranzisztorhoz 11—13
Tárolódobozka 2—23
Tranzisztorvédelem diódával 3—22
Tűvédő lemezjátszóra 4—26
Zománcozás forrasztólámpával 10—12

Akvárium-kitt 12—11
Arol-os flakonok hasznosítása 2—23
Harisnya-szemleszaladást gátló 
anyag 12—H
Hasznos receptek 12—H
Műanyag alapú hidegenyv 8—26
Műanyag dobozok vágása 10—13
M űanyag-fűrész 8—32
Padlózománc 9—22
Porcelán és kerámia ezüstözése 12—11 
Retusfesték fotonegatívhoz 12—H
Rozsdavédelem 4—20
Technokol házilag 7—25
Vágott virág tartósítása 12—11
Zsírpecsét-m egelőzés 6—31

MUNKAFOGASOK —
m ű h e l y f o g á s o k

Adagolókanál 2—23
Akku-szerviz 3—23
Alátétkarika beszorítása 12—24
Aprócikktartó 9—23
Baltanyél-javítás 3— 7
Barkácsbanánhüvely 9— 9
Bilincskészítés 5—21
Csavaranyák kilazítása 10—12
Csavarbehajtás alátétkarikával 8— 4
Csőszegecs házilag 7—23
Csőtoldás 11—21
Doboztöltés fecskendővel 2—27
Ecsetlehúzó 5— 4
Ecsetmosó 9—29
Ecsettartó 2—23
Edzés utáni revétlenítés 12—11
Egyszerű bilincs 5—21
Földeléscsatlakozó 3—12
Fúrófej lecsavarása 12—24
Fúrótartó 6—12

SZERSZÁMOK,
MUNKAESZKÖZÖK

Barkács szerszámgép 1—16
Célszerszám laposfogóból 8— 4
Egykaros bilincshajlító 5—21
Egyszerű csipesz 9—29
Elővonalzó sablon 6—13
Fafürészek bemutatása 2—28
Festékszóró 8—19

Filctoll 10—19
Forrasztólámpa más célra 10—12
Idomcsiszolók 12—24
Kettős függőbilincs 5—21
Kétéltű fogó 5— 4
Kézi fúrógép 7— 4
Logar-skála 2—19
Lombfűrész-él rugóból 12—21
Marókés műanyagokhoz H—12
Menetvágó befogó csőből 8—27
Mérőeszköz függönyrúdból 1°— 5
Mikrométer házilag 3—31
Műanyag-fűrész g—32
Műhelysarok 7—32
Nyeles csíptető 7— 3
Palacknyitó 11—24
Pontozó szegből 19— 5
Rajzasztal 9—32
Rajztábla a mappában 11_  6
Rúdvágó 8— 4
Satu apró tárgyakhoz 2—15
Sálszövő gép 1—20
Sraffozóvonalzó 2—19
Sraffozóvonalzó kiegészítése 11—23
Szárnyszivattyú m űködése 8—14
Szem escsavar-kulcs 12—24
Szerszámtáska 11—32
Szorzóléc 4—30
Szuper szögmérő 3—23
Tolókapa 7— 6
Tus-radír 10— 7

3



Vonalzóalátét 12—20
Világító stoppolófa 7—25

RÄDIÖ — MAGNÓ — TV
Akku-szerviz 9—27
Akkutöltő 5—28
Antennák téli karbantartása 11— 4
Antenna zsebrádióra 4—23
Barkácsbanánhüvely 9— 9
Botantenna zsebrádióhoz 1—27
Erősítő 3 célra 4—14
Erősítő oktálcsövekkel 10— 2
Erősítő tv-hez 4— 2
Gitárerősítő vezeték nélkül 4—22
Giárhangszedő 12—25
Gitárhoz hangszínváltó 7—12
Gitárhoz szerelvénydoboz 3— 2
Hangvilla 9— 4
Hangszedő gitárhoz 11—22
Házi telefon 12—27
Híradástechnikai rajzjelek 11—15
Hullámtartományok 6—14
Huzalantenna 1—24
Induktív antennacsatolás 8—12
Keverő előerősítő 2— 2
Kéttranzisztoros rádió 7—10
Két tv-antenna — egy kábel 6— 4
Lapgitár 10—16
Lineáris Ohm-mérő 6—20
Magnóátalakítás (T 922) 9—14
Magnóhoz hangszínváltó 7—12
M agnókikapcsoló 11—23
Mestertranszformátor 3—20
Mikrofon házilag 8—25
Pick-up Oriontonra 4—11
Potenciométerből fokozatkapcsoló 12—28 
Rádió adapterből 2—22
Rádióépítés óvodája 4— 9
Rádió forrasztás nélkül 3—24
Rezgőköri tekercs 10—15
Résantenna . 9—20
Teremhatású visszhangosító 8—28
Tetőantenna elhelyezése 5—19
Tűvédő lemezjátszóra 4—26
Urh-előtét 2—24
Zsebelem helyett dióda 10—27

TRANZISZTOROS
KÉSZÜLÉKEK

Akku-szerviz 3—23
Antenna zsebrádióra 4—23
Automatikus hőfokszabályozó 5—12
Béta-mérő 7—28
Előerősítő 2— 2
Erősítő 3 célra 4—14
Erősítő tv-hez 4— 2
Fülbetét táskarádióhoz 8—21
Hallgató táskarádióhoz 8—20
Háromtranzisztoros rádió 9— 2
Lineáris Ohm-mérő 6—20
Maratás keretben 4—11
Sikosságjelző 3—13
Tartólemez tranzisztorhoz H—13
Tranzisztorvédelem diódával 3—22
Tranzisztorvizsgáló 4—27
Urh-előtét 2—24
Védőkapcsoló 5—23
Zsebrádió autóba 5— 2

TÚRA — TÁBOROZÁS — SPORT
Borotva — zsebelemm el 6—10
Felfújható úszó 5—11
Fenekezőkészség 4—31
Horgászfogások 4—31
Horogkiemelő 4—32
Horogsatu 4—31
Horogtartó 5—26
Kajak-klinika 6— 6
Kapás jelző bója 4—32
Kemping „konyhaszekrény” 7—20
Kenyérpirító táborba 7—23
Krumplinyomó 4—32
Labdatartó 10— 5
Mindenes lámpa 8—13
Öntőkanál 4—31
Ródü kormánnyal, fékkel 12— 1
Sátorcövek m űanyagból 7—21
Srandpapucs 8—31
Turista-kávé elektromosan 5—32
Villanyborotva benzinmotorral 6—10
Vitorlás kajak 5—15

07.1828 Egyetem i Nyomda, Budapest



KÖSZÖNTŐ
A barkácsolók és ezermesterkedők tíz évvel ezelőtt ta

lálkozhattak először e lappal és a szerkesztőség terveivel. 
„Programunk röviden összefoglalható: a barkácsolók, 
ezermesterkedők népes táborának szeretnénk segítséget 
nyújtani” — hirdette a szerkesztőség. Az évfordulón sze
retettel emlékezünk Sztrókay Kálmánra, aki 70 éves ko
rában bekövetkezett haláláig fáradhatatlanul tevékenyke
dett a barkácsolók folyóiratának létrehozásán. Az első 
szám megjelenését ugyan már nem érhette meg, de elkép
zeléseit, terveit jól hasznosíthatta a szerkesztőség.

A barkácsolók és ezermesterkedők tíz esztendő alatt 
jó segítőtársként ismerték meg a lapot. Szellemes ötletei, 
hasznos tanácsai sokak érdeklődését keltették fel, a bar
kácsolók belőle újabb és újabb ismereteket szereztek. A 
lap és olvasói között szoros munkakapcsolat alakult ki: 
az ezermesterkedők egyrészt a megjelent tervek megva
lósítói, másrészt „szerkesztői” is a lapnak — cikkeikkel, 
ötleteikkel, tanácsaikkal, kéréseikkel segítik a szerkesz
tőség munkáját.

Az EZERMESTER ötleteinek, rajzainak, tanácsainak 
megvalósítása százezreknek jelent hasznos időtöltést és a 
sikeres munka élményét. A barkácsolók mind több lakást 
díszítenek maguk készítette tárgyakkal, mind többen ma
guk készítik, javítják a kényelmüket, szórakozásukat, ta
nulásukat szolgáló eszközöket. A barkácsolás a technika 
fejlődésével hasznos időtöltésként, az igények jogos növe
kedésével fokozódó arányban terjed tovább.

Az EZERMESTER olvasóinak kívánjuk, hogy a szerkesz
tőség a jövőben is — az első évtizedihez hasonló sikeres 
tevékenységgel — s még több hasznos ötlettel segítse a 
barkácsolókat, az ezermesterkedőket.

Verbai Lajos, 
a KISZ KB 
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Sok olvasónk fi
gyelmét nemcsak a tv- 
re, de a hintaszékre is 
felhívta az a tele
víziót propagáló pla
kát, amely egy hinta
székben ülő tv-nézőt

ábrázolt. A hintaszék 
valóban kényelmes, 
ülőalkalmatosság. A 
tv-nézéshez hason
lóan kellemes benne 
a pihenés, az olvasás, 
beszélactés is. S mivel
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üzletben hozzájutni 
jelenleg még kissé kö
rülményes, készítsük 
el magunk.

Hintaszéket készít
hetünk fából vagy
fémből. A favázas
szék két talpát (1), ülő- 
részét (2), háttámláját 
(3), két karfáját (4) és 
lábtámaszfóját (6) erős, 
lehetőleg mindkét ol
dalon furnérozott, 20 
mm vastag falapból 
(bútorlapból) vágjuk 
ki. Jól használhatók

erre a célra a kiselej
tezett öreg bútorok 
megfelelő darabjai, 
amelyek már eredeti
leg furnérozottak vol
tak. (A festett bútor
lapokat Kromofag-gal 
marassuk tisztára.) Ha 
nincs nagyobb méretű 
falap, az ülőrész és a 
háttámla hengeres fa
csapokkal összeerősít
ve (enyvezve), több 
darabból is kialakít
ható.

Az alkatrészek ki
szabása után darabol
junk 10 mm átmérő
jű, 30 mm hosszú, 
hengeres facsapokat 
(7), majd készítsük el 
furataikat. Ha jók az 
illesztések, hidegeny- 
vet használva összeál
lítjuk a vázat. Végül 
20X20 mm-es lécből 
vágjuk ki a támlatar
tókat (5) és azokat is 
enyvezzük helyükre.

Miután az enyv 
megszáradt, a széket

simára csiszoljuk és 
pácolás után fényez
zük (politúrozzuk). Ha 
a többi bútordarab vi
lágos színű, akkor a 
hintaszéket is csak 
színtelen lakkal von
juk be.

A szék ülőrészét és 
háttámláját kárpitoz
zuk. Jó a hagyomá
nyos afrikos kárpitbe
vonat is, de lehet a 
töltelékanyag habszi
vacs is, bútorszövet

vagy műbőr bevonat
tal. Az ülőrész-kárpit 
vastagsága 10 cm, a 
háttámláé 8 cm.

Hintaszék csőből is 
összeálítható. A csövet 
meghajlítani, majd 
kárpitozni viszont már 
nehéz feladat. Sokkal 
egyszerűbb és célsze
rűbb, ha egy csővázas 
fotelt „fejlesztünk to
vább” hintaszékké.

A legegyszerűbb, ha 
a fotel lábaira ráhe- 
gesztjük az ívesre 
(R =  800 — R =  900 
mm) meghajlított cső- 
talpat, arra pedig a 
két L-vas merevítőt. 
(Hátsó borítónkon 
ilyen hintaszék látha
tó.)

Ha nincs lehetőség 
hegesztésre, fából ké
szíthetünk talpat a fo
telhez. Egycollos desz
kából vágjuk ki a két 
talpat, majd két má
sik, ugyanolyan ívű. 
de alacsonyabb dara
bot. Kettőt-kettőt csa
varozzunk össze úgy, 
hogy az alacsonyab
bak bélülről legyenek. 
Ezután 1,5—2 mm-es 
vaslemezből hajlít
sunk 4 db félbilincset. 
A fotel lábait helyez
zük az alacsonyabb 
deszkák élére, majd a 
félbilincsek segítségé
vel a fotelt rögzítsük 
a fatalpakhoz. Végül 
a két talpat erősítés
ként elöl szélesebb (az 
lesz a lábtartó), hátul 
keskenyebb deszkával 
kössük, össze. ,
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m íú in ifa g -h u lla d é k b ó l!
Ip a rm ű vésze ti b o ltja in kb a n  so ka n  m egcsodá lják  a  szép , 

m o d e m  kerám ia  vá zá ka t és fa litá laka t, h iszen  egyre  in 
kább  té r t hód it a m o za ik h a tá st k e ltő  kerám ia . De m ert 
a vásárolható  darabok ára m agas, érdem es ily e n e k e t  
házilag készíten i.

A MUNKA MENETE

A n yagszükség le tünk : be- 
íő ttesü v eg , pa lack , vagy  la
p o stán y ér, v a lam in t gipsz, 
géz. ep o k itt és sz ínes m ű- 
an y ag lem ez-hu lladék .

E lsőkén t o ly an  befő ttes- 
ü v eget keressü n k ,

nem  öblös és te s té n e k  meg 
sz á já n a k  á tm érő je  azonos. 
Ezt az üveget k e ll m ajd  
g ipsszel b ev o n n u n k  és váza 
fo rm á ra  k ia la k íta n u n k . A 
g ipsznek  az üveghez ta p a 
d ásá t k é tfé le  e ljá rá ssa l is 
b iz to síth a tju k .

***4~ J_A*váz

tése. Nem rozsdásodó, kb. 
1 mm-es huzalla l, függőle
ges és v ízszin tes irá n y b a n  
b e fo n ju k  az  üveget kb . 1 
cm -es négyzetsű rűséggel. 
T erm észetesen  úgy, hogy 
feszes legyen . A  h á ló ra  k e 
rü l m a jd  fe l a  gipszréteg .

A m ásik  e ljá rá s  so rá n  
m ullpólyát <1—1.5 m) h íg 
g ipszpéppel á tita tu n k  és 
az t c sa v a r ju k  fel az  üvegre. 
Ezt a „m ú m iá t”  egy-két 
ó rán  á t  h a g y ju k  száradn i.

E zu tán  k ö v e tk ezh e t a  váza 
előkészítése. A labástrom - 
gipszből, vagy  m ás fino
m abb  ő rlem énybő l pép e t
készítü n k . A p ép e t nedves 
kézzel fe lra k ju k  az üvegre 
és n ag y jáb ó l m egform áz
zuk  a  váza leendő  a lak já t. 
T ek in te tte l a g ipsz gyors 
kö tőképességére , ezt a  m ű
vele te t lehető leg  gyorsan  
végezzük. R övid száradás 
u tán  a  gipszet késse l a k í
ván t fo rm á ra  fa ra g ju k .
Amíg v ázán k  szárad , hozzá
lá th a tu n k  a színes m ozaik
lapok elkészítéséhez.

Ehhez 1—3 m m  vastag , k ü 
lönböző sz ínű  m ű an y ag  la 
p o k ra  lesz szükségünk . 
A zokból 5—8 m m  oldalhosz- 
szúságú  négyzeteke t kell 
d a rab o ln u n k . T erm észetesen  
e rre  a  cé lra  h u lladék lem ezt 
is fe lh aszn á lh a tu n k . A d a ra 
bolás m ód ja  a  m űanyag
fa jtá já tó l függ. L egtöbbnél 
jó  m ódszer, ha  acél k a r-
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coló tűvel vonalzó  m ellet! 
négy ze trácso t k a rco lu n k  a 
lem ezbe és azu tán  lapos
fogóval tö rd e ljü k  d arab o k 
ra . H a m ű an y ag u n k  nem  
tesz i ezt lehetővé, ak k o r 
lo m b fű részü n k e t k e ll hasz
n á ln u n k . S zám ítsu k  ki, 
hogy  v ázánkhoz m enny i 
k o ck á ra  lesz sz ü k ségünk  és 
in k áb b  valam ivel tö b b e t k é 
sz ítsünk . A darab o lás le
m ezollóval is elvégezhető.

E zek u tá n  k övetkezik  a 
m ozaiklapok felrakása. A 
szükséges kö tő an y ag o t a k ö 
vetkezőképpen  kész ítsü k  el. 
Egy rész  ep o k itt-k ev erék - 
hez kb . ö t rész, finom ra 
sz itá lt g ipszport ad ago ljunk

3
esetén  — a fo rm aa lak ító  
g ip sz ré teg e t e lh ag y h a tju k . 
H a d ísz tá la t k ész ítü n k  ez
zel a  m ó dszerre l, az  epo- 
k itte s  k ö tő an y ag o t közvet
len ü l a  tá n y é r ra  k e n jü k  fel. 
U gyancsak  elegendő az  epo- 
k itte s  a lap , ha  fá ra  ra k ju k  
a m ozaiko t.

A  kész mozaikváza  
(Clmkép)

Mozaikkal díszített hasas 
palack (1.)

Cserép és tányér is d íszít
hető Így (2.)

Ha fára kerül a m ozaik, 
elég  az epokittes alapozás 

(3.)
Fa, fém , m űan y ag , vagy 
fivegtálcán  is jó l m u ta t (4.)

és ezt vízzel k e v e r jü k  h íg 
péppé. A  fe lrak á sh o z  késse l 
a  v áza  o ld a lá ra  k ésh eg y n y i 
m enny iséget tap asz tu n k  és 
ab b a  n y o m ju k  a  m ozaik
lap o t. E zu tán  a  m elle tte  
levő  fe lü le tre  v isszük  fel a 
k ö tő an y ag o t és 1—2 m m  tá 
vo lságo t h agyva, o d a  is m o
zaik lap o t rag asz tu n k . (Első 
bo rító lap u n k o n .) A  k o ckák  
k ö zö tti te rü le te t a k ö tő 
a n y ag  te lje se n  tö ltse  k i. A 
váza  egész fe lü le té t e lő re  
n em  k e n h e tjü k  be, m e rt a 
v ék o n y  ré teg  h a m a r  m eg
száradna.

A m o za ik b erak ássa l díszí
te t t  váza  kész ítéséhez  h a 
son lóan  d ísz íth e tü n k  palac
k o t is. A nnál — a  m ull- 
p ó lyás e ljá rá s  a lkalm azása
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C sak  a  c se n g ő t  f i g y e l e m . . .
v é d e k e z ik  so kszo r a nag ym a m a  —, a m ik o r  a  haza té rő k  szem ére  v e tik :  h o sszú  p ercek  
óta szakada tlanu l n y o m já k  a  csengőt. A  panasz jogos, h iszen  az id ő se b b ek  hallása, k ü 
lönösen  a m agasabb h angok ta rtom ányában , so kszo r n a g yo n  gyenge. S  a csengő a 
leg több  lakásbanaz előszobában  van, íg y  ha a n agym am i a belső h e ly iség b en  ta rtóz
k o d ik , n em  ha llha tja  annak hangját.

A panaszok megszüntetésére is
mertetünk most egy „hordozható 
csengőt” — amelyik egyszerű eszkö
zökkel, viszonylag kevés alkatrész
ből, gyorsan elkészíthető. Fő előnye, 
hogy a lakásban bárhol elhelyezhető, 
mégpedig külön vezetékfektetés, fal
bontás nélkül —, hiszen az a háló
zathoz „csatlakoztatva” üzemel.

A jelző áramkör „adója” egy 440 
Hz-es, a csengő mellett elhelyezendő 
tranzisztoros oszcillátor, „vevője” pe
dig egy kisfogyasztású ferritantennás 
hálózati vevő, ferritantennás tran
zisztoros vevő, vagy ferritantennás

reflexvevő lehet (melyen közben 
műsort is lehet hallgatni). Az oszcil
látor a csengő gombjának megnyo
másakor működni kezd, s jele két 
kondenzátoron keresztül a hálózatra 
jut. A lakásban levő hálózat más 
pontján az oszcillátor jele az emlí
tett vevőkkel „levehető”, s azok a 
jelet a hangszóróra juttatják. Ennek 
megfelelő a „használati utasítás” is; 
a vevőt váltakozva abba a helyi
ségbe helyezzük, ahol tartózkodunk, 
s úgy a jelzés mindig hallható lesz. 
Az elvet az 1. ábra működési váz
lata szemlélteti. (Üzemeltetési felté
tele, hogy mind az „adó”, mind a 
„vevő”, azonos fázison legyen, s a 
vevő ferritantennáját a lehető legkö- 
zelebbre helyezzük a konnektoralj
zathoz, vagy egy fogyasztó vezetéké
hez, mely a konnektorba van csatla
koztatva.)

Az egymás mellett, vagy azonos 
épületben egymáshoz közel levő la
kásokba is eljut az oszcillátor jele, 
természetesen bizonyos csillapítással. 
Ezért, ha a bemutatott berendezés
ből egy-egy példány két egymáshoz 
közeli lakásban kerül felszerelésre, 
akkor az egyik működtetésénél mind
két lakásban megszólalhat a jelző.

Az 50 Hz-es hálózatra azért lehet 
„ráültetni” a 440 Hz-es jelet, mert az 
oszcillátor „kimenetén” alkalmazott 
kondenzátorok a hálózati árammal 
szemben viszonylag nagy —, a 440 
Hz-es jelárammal szemben pedig vi
szonylag kis ellenállást képviselnek. 
A frekvenciakülönbségből adódó el
lenállásarány nagyjából kilencsze
res (440:50), hatásában azonban nem, 
mivel a hálózat „belső ellenállása” 
kisebb, a tranzisztoros oszcillátor 
„belső ellenállása” pedig nagyobb. 
Felhívjuk a figyelmet, hogy az em
lített kondenzátorok — (a tranziszto-
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ros áramkör védelme érdekében), 
csak jó minőségűek és nagyobb üzemi 
feszültségűek lehetnek (pl. 500—1000 
V). A két darab végeredményben 
sorba kötött tranzisztorral kapcso
latban megjegyezzük, hogy helyettük 
egy darab fele akkora kapacitású is 
megfelel, de a védelem érdekében 
két darab alkalmazása helyesebb.

A 2. ábra az egész rendszert háló
zatról táplált változatban (tehát úgy, 
hogy a működtetés az eredeti csengő- 
trafóról és eredeti csengővel egy
idejűleg történik) mutatja. A 3. ábra 
az oszcillátor áramkört ismerteti. 
Nem ábrázoltuk részletesen az egyen
irányító részt, azt ugyanis már sok
szor ismertettünk lapunkban. (Egyéb
ként Graetz egyenirányító, 4 db 
GDK-X diódával és 1 db 20—50 
uF-os szűrőelkóval.) Az oszcillátor 
trafó vasmagját kb. 0,2—0,3 mm lég
réssel kell összerakni. A trafó sze
kunder leágazásait a lakás vezeték- 
hálózatától (vezetékhossztól) függően 
használjuk fel.

A csengő-jelző rendszer üzemelte
tése úgy a legcélszerűbb, ha a csengő 
és oszcillátor áramkör mindig egy
idejűleg működik, (legfeljebb az 
utóbbit nem mindig használjuk). A 
csengőtrafók feszültsége ugyanis üres 
járatban is és terhelés hatására is 
eléggé eltérő lehet, azaz nehezen 
biztosítható az oszcillátor működte
téséhez szükséges egyenfeszültség ál
landósága.

A 4. képen a berendezés telepről 
működő oszcillátora és egy vajtar
tóba épített hangszórós reílexvevő 
látható. Ez utóbbinál úgy biztosítot
tuk a hálózat megfelelő „közelségét”, 
hogy a dobozra két csapot szereltünk, 
melyekkel a konnektoraljazathoz 
csatlakozunk. E csapok egyébként a 
„levegőben lógnak”, nincsenek be
kötve sehova sem. A jel elvileg kon
denzátorral leválasztott hangszóró
val is levehető (5. kép). A hangszó
rót azonban hosszas munkával kel
lene kikeresni, nehogy az 50 Hz-t is

átvigye, megszólaltassa. Ez a munka 
megtakarítható külön szűrőkörrel, 
amelynek ismertetésére azonban most 
nem térhetünk ki.

■ ̂  G—i.
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így
működik...

. . .  a h u z a t -  
s z a b á l y o z ó

A  jó l bevált, egyszerűen 
kezelhető , szabályozható  te l
jes ítm én y ű , tisz ta  és m o
d e rn  k ü lse jű  o la jk á ly h ák  
te lje sítm én y e  3500—10 000 
k ca l/ó ra  közö tti. A n á lu n k  
g y á rto tt M ekalor típ u so k  
te ljesítm én y e  5000 kcal/ó ra  
k ö rü li.

A  „M ekalo r” o laj k á ly h a  
elgőzölögtetö ren d sze rű , te 
h á t az égető íazékba ju t ta 
to t t  o laj a  tű z té rb en  lezajló  
égés v isszasugárzó  m elegé
n ek  h a tá sá ra  a fazék  fene
k én  elgőzölög. A fe lfe lé  
á ram ló  o lajgőzök k ev ered 
n ek  a  k ém én y h u za t á lta l 
a  fazék  o ld a lfu ra ta in  k e 
resz tü l beszívo tt levegővel, s 
a  tű z té rb e  ju tv a  elégnek.

Az ég éste rm ék ek  a  kém é
n y en  k e resz tü l táv o zn ak  a  
szabadba. H a a k ém én y h u 
zat nagy, (nagyságá t víz- 
o sz lop-m illlm éterben  m érik) 
feleslegesen  sok levegőt 
szív a  tű z té rb e , m a jd  m a
gas h ő fo k ra  fe lh ev lte tt le
vegőt szív k i a  szabadba.

H a v iszon t a  k ém én y h u 
zat kicsi, a  beszlvo tt levegő
m ennyiség  kevés, s  a  huza t 
o x igénh iány  m ia tt el nem  
ég e tt o la jgőzt is  elvisz. 
M indkét ese tben  rossz a 
k á ly h a  h a tá s fo k a , m in d k é t 
ese t káros.

Az o la jk á ly h á t gyártó  cé
gek  gondos m érések k e l 
á lla p ítjá k  m eg, hogy te r 
m ék ü k  m ilyen  huzatv iszo

n y o k  m elle tt dolgozik leg
jo b b  h a tá s fo k k a l, m ik o r leg
ideálisabb  az o lajgőz égése.

A M echan ikai M űvek  ál
ta l g y á r to tt M ekalor típ u sú  
o la jk á ly h á k  1,5—2 m m  víz- 
osz lopnyi szívás, h u za t m el
le tt  ü zem elnek  ideálisan . 
Az o la jadagoló  az  ilyen  h u 
zat á lta l b esz ívo tt levegő
m enn y iség n ek  m egfelelő 
o la jm en n y iség e t adagol, 
hogy  az tö kéle tesen  elégjen. 
Az adagoló  helyes beállí
tá s á t  m inden  k észü léken  el
lenőrz ik . A  b eá llíto tt fo
g yasztás 6-os foko za tn á l 
0,86 lite r/ó ra , 1-es fokozat
nál 0,22 lite r/ó ra , 1,4 E° visz
kozitású  o laj h aszn á la ta  ese
tén . Az 1,5—2 m m  v. o. h u 
z a té rték  6-os á llá s ra  v o n a t
kozik , s az 4—5 m  m agas 
k ém én n y e l b iz tosítha tó .

Ha a  k ém ény  h u za ta  2 
m m  v . o .-nál n em  nagyobb, 
az égés h a tá s fo k a  80% kö
rüli. (N yugat-N ém etország- 
ban az e lő írt m in im um  70%, 
C sehszlovákiában 75%.) A 
k á ly h a  üzem be á llítá sá t cél
szerű  szervizzel elvégez
tetni.

Az adagoló  b eá llítá sá t a 
fogyasztó m egközelítő  p o n 
tossággal e llenő rizn i tu d ja , 
h a  m éri az üzem időt és az 
e ltüzelt olaj m ennyiségét. 
H a 6-os fokozaton  az elő
ír t  m ennyiség  fogy, és a 
láng  színe n ap sá rg a , az égés 
jó , a  h a tás fo k  80% k örü li.

H a a fogyasztás jó , de a
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lán g  sz íne sö té tvörös, úgy  
a  h u za t k ic s i (1 m m  v. o. 
kö rü li). Ez a  h u z a t nem  
b iz tosít az égéshez szüksé
ges levegőt, a  k á ly h a  csök
k e n t h a tá s fo k k a l üzem el —, 
az o laj m enny iségén  v á l
to z ta tn i kell. H a a  fogyasz
tá s  jó , de a  lán g  sz íne fe
h é re n  izzó, úgy  so k  a beszí
v o tt levegő, a  kém én y  tú l 
n ag y  h u z a to t ad, az égetés 
h a tá s fo k a  lerom lik .

Az első, h ib ás esetben  
(feltéve, hogy  az  elégtelen  
h u za to t fokozn i n em  lehet), 
a  h a tá s fo k  jav ítá sa  m egold
h a tó  az  e ltüzelt o la jm eny- 
n y iség  csökken téséve l. A 
m áso d ik  ese tben  h uzat- 
szabályozó beép ítése  Indo
ko lt. A „huzatszab á ly o zó ” 
k ife jezés n e m  pontos, m ert 
a  h u za to t növeln i nem  
tu d ja , de  a  n ag y  h u z a t k á 
ro s h a tá sá t k iküszöböli, az t 
az id eá lis  2 m m  v. o. a la tt 
ta r t ja ,  s tab ilizá lja . F elép í
tése , m ű k ö d ési e lve az 1. 
á b rá n  lá th a tó .

A huzatszabályozó  legegy
sz erűbb  fo rm á jáb an  „T ” - 
a la k ú  füstcső-idom . Ez csa t
lak o z ik  a  tű z té r  füstcső- 
c so n k jáb a , sz á rá b a  m eg  a 
fü ste lv eze tő  cső. A „T ”- 
idom  szabad végére b ille

nő lapos huzatszabályozó  
v an  szere lve . A billenő lap  
v ízszin tes ten g e ly en  függ  és 
egy  m en e tes e llensú llya l á l
líth a tó . H a az e llen sú ly t be
c sav a rju k , nagyobb  h u z a t
n á l n y it, k ife lé  h a jtv a  a la
csonyabbnál.

A  b illen ő lap  2 m m  v. o. 
a la tti  h u z a tn á l z á r t á llapo t
b an  van . H a a  k ém én y  
sz ívó h a tása  m egnő, a  bil
lenő lap  a  2. á b ra  szerin t 
elm ozdul, s a  szoba lég te ré 
b ő l levegőt enged  a  fü stcső 
be, ezzel m egg á to lja  a  tű z
té r  szívó h a tá sá n a k  növe
k ed ésé t. A  k ém én y b e  te h á t

nem  a  tű z té r  á lta l 350—400 
C -ra fe lh ev íte tt, h anem  

zöm m el a  szobahő m érsék le 
te n  levő, k ü lső  levegő távo
zik. A  gazdaságosság  i tt  j e 
len tk ez ik . H a a 2 m m  v. o .-ra  
b eá llíto tt e llen sú ly t rögzít
jü k , az á llan d ó  és p o n tos é r
té k  és m ű k ö d és b iz to síto tt. 
Az 1—6 foko za to k  közö tti 
ü zem elte tés so rá n  az  e llen
sú ly  á llítása  (pl. 2 m m  v . o- 
ró l 1,5-rí" nem  szükséges, 
nert h a  k evesebb  olajait tü 

ze lünk  el. ég és te rm ék én ek  
a lacso n y ab b  lesz  a hő foka, s 
ezá lta l n é h á n y  tized m m -rel 
csökken  a  h u z a t m érv e  Is.

A  szabályozó egyszerű  
szerkezet. A „T ”-füstcső- 
idom  k e resk e d e lm i á ru , s 
csatlakozó  m ére te i (0 1 0 5  
m m ) azonosak  a  k á ly h a  
füstcső  m éretével. M aga a 
szabályozó elem  közepén  
k iv ág o tt csőzáró  sap k áb ó l, 
b illenő lapbó l, ten g e ly b ő l és 
m enetes o rsó  k é t v égére  
csav a rt azonos nag y ság ú  
anyák b ó l, m in t e llensú lybó l 
á ll (3. ábra).

A  huzatszabályozó  röv i
desen  v ásá ro lh a tó  lesz, s a 
b e é p íte tt szabályozó n é lk ü li 
k á ly h á k  te lje s ítm én y é t vele 
e lőnyösen  le h e t jav ítan i.

POLGÁR LAJOS

S zívá sm érő
k á ly h á h o z
Nemcsak az olajtüze

lésű, de minden más 
kályha esetében is jó 
tudni a kéményhuzat 
mértékét. De mert az 
nagyon kicsi (1—10 mm 
vízoszlopnyi) U-csöves 
nyomásmérőn nehezen 
olvasható le. Jobb hát a 
ferdecsöves, - vizes ma
nóméiért használni.

Ez pipa alakú, 0  10X
1-es üvegcső, ívelt, 90— 
70°-os hajlítással. Hosz- 
szabbik, egyenes szára 
a vízszintestől ll,5°-ra, 
lejtve emelkedjék. A rö-

videbb, pipaíejszerűen 
kitáguló. Deszkalapra 
kis fémszalag-bilincsek- 
kel szegelhető úgy, hogy 
„mérőszakasza” alá elő

zőleg ragasszunk milli- 
méterhálós grafikon
papírt. A cső hosszab
bik vége nyúljon túl a 
deszkán, hogy könnyű
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legyen ráhúzni a közve
títő gumicsövet (1. áb
ra).

(A pipa két, külör 
üvegcsőből is elkészít
hető, — de akkor azo
kat közlekedő gumicső
vel kell összekötni,)

A gumicső másik vé
gét 0  10X1-es, 100— 
200 mm hosszú fémcső
re húzzuk, melyet 40 
cm-rel a könyök fölötti, 
10 mm-es furaton át 
(amit üzem közben fém
dugóval zárhatunk) egv- 
harmad füstcső-mélysé- 
gig, vízszintesen vezes
sünk a füstcsőbe (2. áb
ra).

Az üvegcsőbe színe
zett (tintás) vizet tölt
sünk és olvassuk le, 
hány mm-rel szívódik a 
víz a füstcső felé, ha a

l/2'-0S DES7KA ALAPLAP

fémcsövet a füstcsóbe 
dugjuk. ll,5°-os lejtés 
esetén 5 mm-es arrább 
mozdulás 1 mm-es víz
oszlop nyomás változás
nak felel meg. A szí
vásmérőt célszerű alap
műszerrel összehason
lítva „hitelesíteni”.

DROF

„ H a r m a d ik  k é z ”
A  k e ré k p á r , m o to rk e ré k 

p á r  hűséges jó b a rá t, de  elő
fo rdu l, hogy  elrom lik , s 
ráad ásu l é jszaka , ú to n . A 
k erék p á ro k o n , de  ném ely ik  
m o to rk e ré k p á ro n  sincs a k 
k u m u lá to r, így az  é jje li 
szere léshez  szükséges v ilá 
g ítá st kö rü lm én y es b iz tosí
tan i. A k ábelek  szere lése 
pedig m ég az a k k u m u lá to 
ros típ u so k n á l is nehéz. H a 
pedig egy ik  kézbe zseb lám 
p á t fogva k ísé re ljü k  m eg a

ja v ítá s t, a  szabadon  m a ra d t 
kéz r itk á n  elég a  m u n k á 
hoz.

Az é jszak a i m o to rjav itá s t 
k ö n n y íti m eg a „fantom**- 
szem üveg, m elyet olcsó, le 
é rték e lt, üveg n é lk ü l, m ű 
an y ag  szem üvegkere tbő l és 
2 db k ism ére tű , rú d  a lak ú  
zseb lám pából k ész íth e tü n k  
el. A szem üvegkere t sz á rá ra  
a  kép en  lá th a tó  m ódon  b e 
főzéshez haszn á lt gum ikkal 
e rő s ítjü k  a  zseb lám pákat. A

k e re t sz á ra in a k  k ifelé  dő 
lése  következtében  a  ké t 
fén y su g á r a  fej tengelyvo
n a la  e lő tt egy fényfo ltb an  
egyesül. A  felszerelés u tá n  
a  „szem üveg” m eglehető
se n  sú lyossá  válik , ezért a 
ta rk ó  tá jé k á n  „é te lh o rd ó ” 
gum ival rögzítsük .

A k ö n n y en  o ldható  lám p a
fe lerősítés nem  ro n g á lja  a 
k ere te t, vagy a  lám p ák a t. 
H a a  m o to ros b u k ó sisak já t 
sem  k ív á n ja  levetn i (pl. té li 
szere lés esetén), s v ilág í
tá s ra  m égis szüksége van, 
az e ljá rá s  igen  egyszerű .

A zseb lám pát ily en  ese t
b en  gum i tap ad ó -k o ro n g ra  
sz ere ljü k , s úgy  n y o m ju k  a 
s isak  h om lokrészére . Az 
ered m én y  ugyanaz, a  fény t 
így is a  fej fo rgatásával 
irá n y íth a tju k . H a a  sisak  
ellenzés, ú g y  a  fe lerősítés a 
h a lá n té k  vona láb an  tö rté n 
jék .

Az egyszerű  „h a rm ad ik  
kéz" m ego ld ja  az é jszak a i 
szerelés v ilág ításá t, s így 
a  kezek  fe lszab ad u ln ak  a  
szere lés szám ára .

ö tle td íj  100,— F t-os v á 
sá rlási u ta lvány .

S, HORVAY MARIA

ÖTLET PARÁDÉ
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(Az „Ezermester” no
vemberi számában az 
újjáépített, Lenin-körúti 
Ezermester Bolt meg
nyitásáról adtunk hírt. 
A decemberi számban a 
Belkereskedelmi Köl
csönző Vállalat szer
számkölcsönző szolgála
tának megindulásáról 
számoltunk be. Folyta
tásként örömmel tesz- 
szük közzé a Fővárosi 
KERAVILL V. új kez
deményezéséről szóló 
alábbi híreket.

A Szerk.)

C som agküldő s z o lg á la t -  
ö n k isz o lg á ló  a m a tő r-b o lt

A vidéken, beszerzési lehetőségektől távol lakóknak régi kíván
sága a postai rendelés és szállítás bevezetése. Ezt valósította meg — 
első lépésként híradástechnikai, villanyszerelési anyagok, alkatré
szek, szerszámok — vásárlói számára a KERAVILL.

Utánvétes szállításra szóló rendeléseket vesz fel a Budapest, V., 
Múzeum krt. 11. szám alatt (tel.: 187-415) működő CSOMAG
KÜLDŐ SZOLGÁLATA. Később a postán rendelés és utánvétes 
szállítás lehetőségét a KERAVILL által forgalomba hozott más 
árukra is ki kívánja terjeszteni.

Régen tudott, hogy a barkácsolók közül sokan szívesen választ
ják ki maguk a keresett alkatrészt, anyagot. Erre is módot nyújt a 
KERAVILL. A Budapest, VIII., József krt. 34. szám alatti (tel.: 130- 
439) üzletét ugyanis ÖNKISZOLGÁLÓ RÁDIÓ-AMATŐR BOLTTÁ 
rendezte át. A bolt személyzete természetesen továbbra is szívesen 
áll a vásárlók rendelkezésére tanáccsal, felvilágosítással.

A leghasznosabb időtöltés, az ezermesterkedés híveit várja az 
új ÖNKISZOLGÁLÓ AMATÖR-BOLT, a távol lakók rendeléseit pe
dig a CSOMAGKÜLDŐ SZOLGÁLAT.

(— )
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Pormentes porzsák
A porszívó  nagyon  p ra k tik u s  szerkezet, azonban  já r  

ve le  egy k e llem etlen  m u n k a , a  p o rzsák  k iü ríté se . A 
bolyhos zsákanyag  nem  eresz ti el kö n n y en  a  szem etet, 
a tex tilan y ag o k b ó l szárm azó  szöszös k o p á s te n n é k  és 
m inden egyéb b eleragad . R ázogatjuk , iitögetjük , kefél
jü k  (b ár nem  szabad) és rep ü l a  p o r  o lyan m ennyiség
ben. hogy alig lá tsz u n k  k i belőle.

Az e lh á rítá s  m ódja  egyszerű . K észítsünk  bélést a p o r
zsákba. vagy  a V énusz-porszívóhoz a p o rzsák ra  — m ö- 
selyem ből. A szab ásm in ta  o lyan  egyszerű , hogy  nem  
szükséges kü lö n  le írn i. A képen  a V énusz-porszlvó  zsák 
já ra  húzo tt bélés lá th a tó . N y ito tt o ldala  gum iszalaggal 
e rő síth e tő  a zsák  v ázára , a rró l te h á t  lehúzható . S im a 
szála in  a  p o r és szem ét nem  tap ad  m eg, n éh án y  gyenge 
ü té s re  po rfe lhő  n é lk ü l lehull, tisz tá ra  seperhe tő . Lég- 
e llenállása  je len ték te len , nem  ro n tja  a porszívó  h a tá s 
fokát. C sak az egészen finom  p o rszem ecskéket engedi 
k eresz tü l, am elyek  v iszon t fe n n a k a d n a k  a  zsák  bo lyhos 
felü letén . Ezeket ese ten k én t (nég y -h a t ta k a r ítá s  u tán ) le
rázzuk.

Levél-és ceruzatartó-
T ejsz ínü  p lex ibő l k iv ág 

tam  egy 25X15 cm -es lapot. 
Ez képezi a  ta r tó  a lap já t. Az
u tá n  kivágtam » m a jd  fo rró  
v ízben  m eg h a jlíto ttam  a  ké
p en  lá th a tó  tovább i d a rab o 
k a t. A p ap írvágó  k és t finom  
reszelővei a k ív án t a la k ú ra  és 
é lességűre  resze ltem . K loro
fo rm m al, (ORWO film ragasz - 
tóval is lehet) rag asz to ttam  az 
a lap ra .

ö tle td íj  100,— F t-os v ásá r
lás i u ta lv án y .

UGOR CSABA 
G yom a

SÜLTKRUMPLI HELYETT
V alam ik o r a  nag y  h idegben  isk o láb a  vagy  sé tá ln i in 

duló  gyerek ek  zsebébe a gondos szülők egy-egy frissen  
sü lt k ru m p lit d u g tak , hogy az ú tk ö zb en  m elegen ta r tsa  
kezüket.

A sp o rtszerb o lto k b an  k ap h a tó  a FRITERNOL nevű  
fű tő -  és h ű tőzsákocska  (17,— F t), am ely  nag y  hő tá ro ló  
képességű  fo ly ad ék o t ta r ta lm a z . E red e ti m ére tb en  nagy 
ahhoz, hogy ,,zseb rev ág h assu k ” . V igyük  el pvc-hegesz- 
téshez  é rtő  szak em b erh ez  é s  v ág assu k  el k é t egy fo rm a 
d a rab ra . Ügy m á r  m egfelel g y e rm ek e in k  vagy  sa já t zse
b ü n k  m éretéhez. Felm eleg ítés u tá n  csom ago ljuk  zseb
kendőbe — úgy to v áb b  ta r t ja  a m eleget — és teg y ü k  
zsebre . Z seb ü n k ö n  keresz tü l te s tü n k e t, vagy  zseb re  d u 
gott kezü n k e t 1—2 ó rán  á t jó l m elegíti.
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I— I Ördöglakat, lécből □

V ilágszerte  k e d v e lte k  a kü lö n fé le , re jté ly esen  nyíló , 
„ördöngős" sze rk e ze te k . S n em csa k  a  g y e re k e k  örül
n ek , ha társa ik  n em  b o ld o g u ln a k  a sze rkeze tte l, nem  
tu d já k  szétszedn i, ille tve  ö sszera kn i azt, íg y  m egm arad  a  
„dicsőség", a z ö rdöglaka t m ű k ö d é sé n e k  bem utatása . 
A z ö rdög laka toka t általában huza lbó l ha jlítjá k , de ily e 
n e k  fábó l is k ia la k íth a tó k . S  hogy a  sok  m u n k a  ne  
szeg je  k e d v é t  a szó ra k o zó kn a k , egyszerű , lom b fü réssze l 
kivá g h a tó  ördöglaka t k é sz íté sé t m u ta tju k  be a „MO- 
D E L1SZ T -K O N SZ TR U K T O W  c ím ű  szo v je t lap tá rsu n k  
c ik k e  nyom án .

Az ördöglakat A, B 
és C darabjait 9 mm 
vastag, simára csiszolt 
keményfa lécből vágjuk 
ki lombfűrésszel. Vá
gáskor a felrajzolt vo
nalak mentén kívül-be- 
lül „hagyjunk rá” a da
rabokra néhány tized- 
millimétert, s utána re
szelővei, csiszolópapír
ral dolgozzuk azokat 
pontos méretre. Ha az 
egyes darabok már pon
tosan és jól illeszked
nek, azokat kenjük be 
vékonyan színtelen lak
kal.

Az összerakás mene
tét rajzaink mutatják.

35 , 30 .

I
Ha figyelmesen végez
zük ’az összerakást, a 
szétszedés sem okoz 
majd különösebb fejtö
rést.

Kellemes szóra'kozást!

Ezermester-vizsga
1. Mi az ábrán látható vasipari szerszám neve 

és mihez használatos?
2. Hányszorta könnyebb a könnyűbeton a nor

mál betonnál — és miért könnyebb?
3. Vajon mi okozza, ha a tv képcsövén egymás 

mellett két, <1c magasra torzított kép látható?
Megfejtések a 29. oldalon
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Csináld magad:

A PADLÓFEKTETÉST
H a a fa lak , s  a  v ako la t 

m egszárad tak , fű tö tt  épü 
le tb en  té len  is elvégezhető  
csa lád i h ázu n k  „ já ró fe lü le 
té n e k ” k iképzése. A z egyes 
h e ly iségek  p ad ló za ta  a  he
ly iség ek  fu n k c ió ja  szerin t 
több  fé le  m egoldású  lehet. 
A p ad ló b u rk o la to k  k é t fő 
c so p o rtb a  so ro lhatók . Az 
ún. „m eleg” p ad ló k a t a 
lakószobákba kész ítik , ezek 
fáb ó l készü lt, ha jó -, svéd-, 
p a rk e tta -b u rk o la to k . A „vi
zes”  hely iség ek b en  célsze
rű b b e k  a  k ö n n y en  felm os
h a tó  „h id eg ” p ad lók , m e
ly ek  közü l a  leg ism ertebb  
és leg e lte r jed teb b  a  m á r
vány m o za ik - és be tonpad ló . 
O jab b an  — a m ű an y ag ip a r  
gyors fe jlődése  követk ez té 
b en  egy re  jo b b a n  te r je d n e k  
a  „h ideg -m eleg", ille tv e  a 
„m eleg-v izes’’ p ad ló k  is. 
S ajnos, n á lu n k  m ég nagyon  
d rá g á k  és egyes v á lto za ta ik 
k a l m ég  csak  k ísé rle teznek . 
Ily en ek  a  rag asz to tt m ű
an y ag -b u rk o la to k . s a  m os
h a tó  fe sz íte tt m űanyag-sző 
nyegek .

A  b u rk o la to k  leg tö b b jé 

n ek  elkészítése csak  gondos 
sz ak m u n k áv a l lehetséges. 
D e a  csa lád i és h é tv ég i ház 
ép ítő k  sokban  m egkönny ít
h e tik , o lcsóbbá te h e tik  a  
b u rk o ló m u n k á t, ha  tisz tá 
b an  v a n n a k  e m u n k an em  
követe lm ényeivel és a segí
tés, „bedolgozás" lehetősé
geivel.

V alam ennyi pad lózási 
m u n k á n á l k övete lm ény , 
hogy  — fab u rk o la to k h o z  
csak  jóm inőségű , ro v a r-  és 
g o m bafertőzésm en tes fa 
a n y ag o k a t szabad  fe lhasz
náln i. A faan y ag o k a t beép í
té s  e lő tt gom bam entesítő  
an y ag g a l (pl. M ikrosol) cél
szerű  bekenn i. — N edves fa 
an y ag o t beép íten i nem  sza
bad , m e rt szá rad ás közben  
a  b u rk o la t d efo rm álód ik . 
V étek  a  száraz faan y ag o t 
k i  nem  sz á ra d t fa lú , vako- 
la tú  hely iségben , nedves 
fe ltö ltésre , vizes a ljz a tra  
b u rk o la tu l rak n i, m ert a 
nedvessége t felszívó f a  ki
tág u l. fe lpúposod ik , sőt a 
fa la k a t is  k in y o m h a tja . — 
A b u rk o la t és a fal csa tla
k o zásá t a m eleg p ad lóknál

h ézag tak a ró  léccel, vagy 
k ísé rő b u rk o la tta l, a  hideg 
p ad ló k n á l pedig láb aza tta l 
kell m egoldani. — A pad ló- 
b u rk o la to k  lefek te tése  e lő tt 
a  v ízszin tes sík o t v ízm ér
tékkel, zsinórozás segítsé
gével k ö rb e-k ö rb e  k ira j
zolva a  v ak o la to n  k i  kell 
jelö ln i.

A  b u rk o la to k  leg tö b b jé t 
b e to n a ljaza tra  kell fek te tn i. 
( Ily en  é rte lem b en  a  beton - 
födém  felső s ík ja  m á r  du rv a  
b e to n a ljza tn ak  tek in th e tő .)  
A b e to n a ljza t á lta láb an  
6—8—10 cm  v astagságú , B 
70-es beton , m ely n ek  te te 
jé t  a  k ira jz o lt vízszinivo- 
n a ln a k  m egfelelően léccel 
h ú zzunk  le s im ára  és víz
sz in tesre . (A B 70-es b e to n 
hoz 1,20 m s kavics, 190 kg 
300-as, vag y  150 kg 400-as, 
esetleg  120 kg  500-as cem ent 
szükséges, gondosan  k ev ert, 
„ fö ld n ed v es” á llapo tban .)

A MELEG FAPADLÓKHOZ

s  k ö zü lü k  is e lsőso rb an  a 
p a rk e ttá k h o z  — 50/70 m m -es 
p á rn a fá k , 18—22 m m -es v ak 
p ad lók  szükségesek , íg y  a 
faan y ag  ig én y ü k  nagy. 
E zért e lte r je d te k  a  r i tk í to t t  
v ak p ad ló jú  p a rk e tta b u rk o 
la to k , ső t az  a ljza tb e to n ra  
aszfa lt segítségével fe lra 
gasz to tt p a rk e ttá k . íg y  a 
p á rn a fá k  és a  vakp ad ló k  
m eg tak a ríth a tó k , b á r  az asz
faltos p a rk e ttá z á s  ren d k í
vül gondos m u n k á t igényel, 
s ezé rt a  szokásosnál kö lt
ségesebb lehet. A p a rk e tta 
lécek  k iv á lasz tásán á l (a 
ren delkezésre  álló vá lasz
ték tó l függően) több  szem 
p o n tra  is ü g y e ln i kell.

A  tö lg y fa p a rk e tta  a  leg
d rágább , de  a  legm u ta tó - 
abb. O lcsóbb a  gőzölt 

bükkfa , de  m egfelelő  csak
úgy, m in t a  já v o rfa  é s  az 
akácfa , b á r  kevésbé  m u ta 
tósak. Az ép ítőanyag-te le
peken h áro m  féle  m inőségű  
ia rk e tta  k ap h a tó . A m u n k a  
kö n n y ítésé re  lehető leg  I., 
vagy n .  o sz tályú  anyago t 
v ásá ro lju n k . A  lécek k is-, 
közepes- és nagy  szélesség
ben 18—24 m m  vastag ság 
ban, kü lönböző  h osszakban  
k ap h a tó k . K isebb hely isé 
gekben a  k is és közepes 
-.zélességű. röv idebb , 18
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m m -es p a rk e ttá k  m u ta tn a k  
jó l. Ú jab b an  m ére ten  a lu li 
p a rk e ttá k b ó l k ész íten ek  kb . 
50X50 cm -es rag asz to tt la 
p o k a t Is. D e azo k a t asz
fa ltb a  kell fek te tn i.

A  m u n k a  m egkezdése 
e lő tt a  lécek e t m ére t sze
r in t  v á lo g assu k  össze és 
ü g y e ljü n k  a r ra  is, hogy  egy 
szobában  egyezzék a  szín, 
az á rn y a la t is.

A HIDEGPADLÖK

legegyszerűbb  válto za ta  a 
b e to n a ljz a tra  1,5—2 cm  vas
tag , cem en tte l ja v íto tt h a 
b a rc sb a  ágyazo tt tég lab u r
ko la t, m ely n ek  h ézaga it 
sz in tén  cem en thabarccsa l 
ö n tik  k i. F ásk a m ráb a , p in 
cébe m egfelelő  b u rk o la t. 
Igényesebb , de  m ég sz in tén  
olcsó m egoldás a  s im íto tt 
b e tonpad ló . (Ehhez a ljza t
b e to n t k ész ítü n k , m a jd  köz
v e tlen ü l az a ljz a t e lhe lye
zése u tá n , 1,5 cm  vastag  
s im ító ré teg e t h o rd u n k  rá . A 
sim ító ré teg  összeté te le : 1,10 
m 1 finom  fo ly am i h om ok  
és 300—350 k g  500-as cem ent. 
A sim itö ré teg  fölé cem ent- 
szó rás k e rü l, a m it vassim í- 
tó v a l kell lehúzni.)

A  vizes h ely iségeket leg
in k áb b  m árv án y m o za ik  la 
p o k k a l b u rk o ljá k . A  m o
d e m  lak á sb a n  az egyszínű, 
vag y  „ o p -a r t”-os, ké tsz ín ű  
la p fek te té s  m egfelelő , A 
c irád ás, díszes, fo lyon d áro s 
b u rk o la tk ia la ld tá s  m á r  a  
m últé . A leg m u ta tó sab b  fe k 
te té s  a  hálós, de  a  legszak 
szerűbb  m u n k á t igény li. 
E zért sokan  in k á b b  a  k ö 
té sb en  ra k o tt  m ego ldást vá
la sz tjá k . Az összefolyó v izű  
hely iségekben  m á r  az  a lj
za tb e to n  kész ítésén é l ügyel
n i k e ll a  le jté se k  k ia la k ítá 
sá ra . A la p b u rk o la to t fe k 
te tő h a b a rc sb a  ra k já k , m ajd  
a  le ra k á s  u tán  2—4 ó ráv a l 
a  h ézag o k a t cem entlével 
ö n tik  k i. A k iö n té s  u tán

gondoskodn i kell a  fe lü let 
lem osásáró l, nehogy  a  ce
m en t a  fe lü le tek re  kössön. 
A  b u rk o la t te lje s  m egköté
séig a  h e ly iséget a  h aszn á
la t elől el k e ll zárn i, ne
hogy csúnya süppedések  
kele tkezzenek . A  bu rko lai 
kész ítésén é l lehető leg  ke
rü ln i k e ll a  lap o k  vágását 
ezért a  tény leges fek te tés  
e lő tt — kü lönösen  h a  g y a
k o r la tla n o k  v a g y u n k  — 
,,p ró b a -k io sz tá s t” k e ll vé
gezni. A szükséges vágások

lehető leg  a láb aza t m ellé  
k e rü ljen ek . A lap o k  vágá
sá t  é les vésővel, m a jd  a  v á 
g ásn a k  s im ára  lecsiszolásá- 
v a l kell végezni.

S a já tságos, egyszerű , é r 
d ek es h a tá sú  és v iszonylag  
olcsó la p b u rk o la t az ún. 
nova-lapozás. A tö rö tt, k i 
se le jteze tt csem péket, m o 
za ik lap o k a t, m e tlach i lapo- &gp 
k á t ügyesen  m o za ik sze rig  t Ct  
r a k já k  az  ág yazóhabarcsb  >.

M. O.

l. A ritkított vakpadlóra helyezett parkettapadló
kész ítése

2. A z a ljza tb e to n -k ész ítés  m en e te
3. a  m árv án y  m o zaik -betonpad ló  fek te tése
4. A  tö rm e lé k -lap b u rk o la t

' u m  csen

SZ/NMINTAS
LERAKÁS
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BARKÁCS
SZERSZÁM

GÉPET
Nagyon sokan kérték, javasol

ták már Olvasóink közül, hogy 
ismertessük a világszerte mind 
jobban terjedő, univerzális bar- 
kács szerszámgépeket. Az ismerte
tésnek eddig akadályát képezte.

hogy ilyen készülék nem volt ha
zánkban.

Ez év októberében viszont az 
NDK egy budapesti kiállításán, 
novemberben pedig a művelődési 
házak szakkör-vezetőinek szegedi 
konferenciáján az NDK sebnitzi 
„VEB Elektro werke” üzeme be
mutatta a MULTIMAX KB 250 
típusú, sokoldalúan használható 
termékét.

A kis „kombi” egy példányát 
szerkesztőségünk is megkapta 
próbahasználatra — amelynek 
alapján készült ez az ismertetés.

A készülék „lelke” a HBM 250 
típusú „Heimwerker” (barkács) ké
zi villanyfúrógép. Motorja 220 V/ 
250 W teljesítményű és a háló
zati vezetékhez csatlakoztatható. 
A pisztolyfogantyús, 1200-at for
duló fúrógépet novemberi szá
munk .. így működik a kézi 
villanyfúrógép” című cikkében 
részletesen is ismertettük. (A no
vemberi szám 19—20. oldalain 
megjelent cikknek csak „A” képe 
nem e z t a gépet ábrázolja.)



Hasonló módon lyukfűrész (le
mezfűrész) is szerelhető a tok- 
mányra. A készülékbe négy, kü
lönböző fogszámú fűrészlécet le
het szorítani, így a legkülönbö
zőbb anyagok is a legalkalma
sabb szerszámmal vághatok. A 
vágás vastagsága fánál 15, fém
nél 2—4 mm-ig terjedhet, s köny- 
nyedén követheti a bonyolult 
sablonok vonalát is (D. kép).

Öntött, könnyűfém állvány
elemek, csőoszlop és acélból ön
tött szorítok, — valamint egy ka
ros áttétellel emelhető fúróasztal 
és az összeszerelést könnyítő pil- 
lanatszorítós csavarok segítségé
vel a készülék asztali oszlopos fú
rógéppé alakítható (E. kép).

Az előbbi elemek és egy késtá- 
masztó-állvány, meg a fúrógépre, 
illetve a karos mozgatású eme-

Az 1,8 kg súlyú fúrógépre sző
ri tóbilincs — abba meg tartófo
gantyú csavarozható, hogy „rázó
sabb” munkánál is szilárdan le
hessen tartani, a 3 m-es kábelű 
szerszámot. A pisztoly-fúrógép 
tokmányába maximálisan 10 mm 
átmérőjű fúrók erősíthetők (A. 
kép).

A tokmány lecsavarása után, 
annak helyére erősíthető a 40 
mm-es vágási mélységig használ
ható, 45°-ig beállítható dőlésű és 
a fűrésztárcsa élét automatikusan 
záró védőtakaróval ellátott 
körfűrész (B. kép). Kialakítása le
hetővé leszi mereven, fűrész-asz- 
tallap alá szerelését is.

Ugyancsak a tokmány helyére 
erősíthető egy csiszolóvibrátor is, 
mellyel a lakkozáshoz szükséges 
elő- és fényezőcsiszolás, sőt véko
nyabb festékrétegek eltávolítása 
oldható meg (C. kép).
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lőre csavarozható forgócsúcs-pár 
segítségével esztergává szerelhető 
(F. kép). Természetesen csak (380 
mm-es hosszúságú és max. 200 
mm átmérőjű) fa, vagy műanyag 
forgácsolására alkalmas.

A fúrótokmányba drótkefe-, 
köszörű-, csiszoló- és polírkoron- 
gok is foghatók (G. kép), a tok- 
mány helyére pedig — az eszter
ga egyik bakját állványként hasz
nálva — szilánkvédős szerszám
élező köszörű erősíthető (H. kép).

A készülék az NDK-ban ter
mészetesen elemenként is vásárol
ható. Nagy előny, hogy egyetlen

motor szükséges . a sokféle, .gép 
működtetéséhez, — hiszen az 
ezermesterkedők egy időben úgy
sem végeznek többféle gépi mű
veletet.

Milliós nagyságrenddel mér
hető a világon évente készített 
ilyen barkács szerszámgép-kész
letek száma. Ebből 40 000-et ké
szít a sebnitzi gyár. Sok-sok bar
kácsolóval együtt reméljük, hogy 
azokból — ha már hazai gyártás
ra nincs lehetőség — mielőbb jut 
az ezermester- és szerszámboltok 
polcaira.

-s -f.



Több an if aß —

OLCSÓBBAN
Az új esztendő beköszöntével kellemes meglepe

tést szerzett a barkácsolóknak az Ezermester és 
Üttörőbolt Vállalat. Hogy minél többen hódolhassa
nak kedvenc szórakozásuknak, sok barkácsanyag — 
főleg híradástechnikai cikk — árát jelentősen csök
kentették. I

Régi C sökken AW  53—88 tip . k ép 
á r , F t te tt  á r , F t cső (leértékelt) 700,— 290,—

Szám jelző 200,— 50 — T elefo n g y ári je l-
Szám jelző 200,— fele tti 100,— fogók 186—280,— 80.—
V. T. 2 W -os h an g  M űszer cu p ro x

szóró 9»,— 50,— (C serebogár) 20,— 10,—
Klf. lazék v as 1027, 1042 n y o m ta

p á ro n k é n t 0,90—38,— 5,— to tt  á ra m k ö r 20.— 10,—
Ö sszes típ u sú  sk á la  BZS doboz 20.— 10,—

üveg 4—20,— 5,— K ülönféle  K í-ek 20,— 10,—
P acs irta  ská laü v eg 20,— 10,— K o n cert doboz fedő
P acs irta  káv a 120,— 50,— vel V. fedő  nélkü l 120,— 30,—
611, 622 tip . tv .-k áv a 100,— 50,— Tv szere lő  k e re t 35,— 15.—
M unkácsy tip . k á v a 50,— 25,— Fénycső  fű tő  80 W 177,— 50,—
R égi típ u sú  kö lön- F énycső  fű tő

féle k á v á k  50—120,— 20,— 40—60 W 172,— 50,—
B affe  hangszóró R oto lux  lán c 20,— 5,—

113,—

328,—

300,—

0  130 m m  113,—
B a fíe  hangszóró  
0  160 m m  130,—
A T 650 tip . h a n g 

szóró
K ülönféle  f e r r i t  an- 

ten n a  rú d  9,30—12,30 
K ülönféle  e lté r ítő  te 

kercs 80,—
Valvó (angol) e lté 

rítő
K ülönféle  dobváltó  

cső n élkü l 
Szovjet tö rlő fe j 

(R-GMU-Z)
Szovjet felvevő 
V ibráto r 
Logikai k á r ty a  
K ülönféle tv-láb  
M űszer faá llv án y  
K ülönféle an ten n a  

szere lvény 
K ilogram m os ve

gyes tra fó  20,—
Kötőelem  30,—
P lex i h u llad ék  

5 cm  fe le tt 40,—
K em énygum i 

(Ebonit lem ez) 15,—
K ülönféle b ak e lit és.

v in id u r k e re t 15,—
K ülönféle  rádió  

h á tlap  5,—
K ülönféle tv -h á tla p  15,— 
R agaszto tt üveg 611,

622. 650 tv -hez  100,—

100,— 

50,— 

5,— 

40,— 

80,— 

150,—

V ilágítós k u lc sk a rik a  
izzóval, a k k u  n é lk ü l 25,— 

Alu. h u lla d é k  30.—
M am bó csa tlakozó  p á r  10,— 
V ib rá to r 24—12 V 

S iem ens CCCR 200,— 
K am rás kapcso ló  40,— 
H angszó ró rács 5,—
B-80, B-50 tip . gom b

ak k u  (leértéke lt) 5,—

15,-
20 .-
5.-

100,-
15,-
1,-

2.—

Csak a 10. sz. Ezermester Boltban
(Bp. V., József A. u! 16.)

103,— 50,— Régi C sökken
119,— 50,— á r, F t te tt  á r , F t
30,— 10,— ASTM desztillá ló 500.— 100,—

280,— 150,— A P 402 reg isz ter 2000,— 300,—
15,— 10,— P sy ch ro m ete r 300,— 100,—
20,— 5,.— 3 D konder.zor 

EDS 9150 logikai
500.— 200.—

60,— 10,— k á rty a 280.— 150,—
10 ,—
15,—

20,—

10 —

2,—
5,—

50.-

)/B nedvesség- 
m érő

S D 127 sz in k ro n ó ra  
m otor

T ra n sp a re n t asz ta l
Sugárzásm érő

a d ap te r
In i'ra -u ltram é te r
T ranzisz to ros erő

sítő
T ranzisz to ros vég

erősítő

2000,— 1000,—

250,— 100,—
600,— 100,—

500,— 100,—
2000,— 500,—

2500,— 1000,—

1000,— 400,—
100,—



Sálszövö

3 éP
Íz lé sü n k n e k  m egfelelő , 

te tszés szerin ti sz ínösszeá l- 
litá sú  sá laka t sző h e tü n k  a 
család va la m en n y i tagja  
szám ára a házilag e lkész ít
hető  szövőgépen  (l. kép). 
E gyszínű  (sa já t m intás), 
kockás, hosszanti-, vagy  
k e resz tc s íko s  sálat is k é 
sz íth e tü n k  ve le . A  g épnek  
na g y  e lőnye , hogy a szö
v ésh ez  m inden , legalább  
140 cm  h o sszú  g yap júszá l 
fe lhaszná lha tó , s íg y  hu l
ladékanyagból, m a ra d ék fo 
nalból, régi fe j te t t  h o lm ik 
ból is k é s z íth e tü n k  ú j sá
lat. Fontos, h o g y  a g ya p jú  
m in é l jo b b  m in ő ség ű  le
gyen , s — fe j te t t  fon a l ese
té n  — szö vés e lő tt ke llően  
k itis z títsu k . (M otringolva, 
s z in te tik u s  m osószerben  
m o ssu k  a fona la t, m a jd

aka sztva  szá rítsu k , hogy  
a szál k ieg yen e sed jék .)

a n y a g s z ü k s é g l e t
2 db 450 m m  átmérőid, 

20 mm  vastag fakorong, 4 
db nagym éretű facsavar, 1 
db 500X250X20 m m -es desz
kalap, 2 db 300X110X20 
m m -es deszkalap, 1 db 
400X30X10 m m -es puhafa  
léc, 4 db ugyanilyen m é
retű kem ényfa, 1 db 20 
mm  átm érőjű 550 mm  
hosszú acélrúd, 20 db 340 
mm  hosszú, 6 mm  átmé
rőjű vasrúd, 2 db 140 mm  
hosszú erős rugó, 4 db 60 
m m -es alátét, 2 db 90X10X 
10 m m -es és 1 db 340X10X 
10 m m -es D -es vasrúd, 110 
db 80 mm  hosszú, 1 mm 
vastag acéldrót, 1 db 340X 
30 m m -es alum iníum -le- 
m ez, 2 db 320 m m  hosszú, 
40 mm  átm érőjű alumí
nium cső (végeikben fatip
livel), 3 db 380X10X10 
m m -es D -es vasrúd, 1 db 
350 mm  hosszú, 60 mm  át
mérőjű, 1 mm falvastag
ságú rézhenger (esetleg alu
m ínium ), 4 db csavarme
net nélküli szorltógyűrű (50 
mm  átmérőjű).

A GÉP ELKÉSZÍTÉSE
(2. ábra)

Az 500X250X20 m m -es desz
k a la p ra  fa csa v a ro k k a l erő
s í t jü k  fel az  á llv án y t (ol
d a llapokat), am ely n ek  te 
te jé n  20 m m  m ély  v á ja to t 
a la k ítu n k  ki. A bban  forog 
m a jd  a  dob. A fak o ro n 
gokból k ifű ré sze lü n k  egy 
50 m m  m ély  és 80 m m  
hosszú  rész t. A ko rongok  
közepén  20 m m  á tm érő jű , 
a p e rem ü k ö n  pedig  — a 
lefűrészelt rész tő l szám ítva 
300 és 600 m m -re  — a  fa 
csavarok  m ére tén ek  m eg
felelő nagyságú  2—2 ly u 
k a t fú ru n k  az ex cen trik u s 
ten g e ly ek  felerősítéséhez. 
A  le fű része lt rész  m ögött 
a  rézh en g er szám ára , a pe
rem en  pedig  a  0  6-os vas- 
ru d a k  elhelyezésére, egyen
lő  táv o lsá g o k ra  z sák fu ra 
to k a t k ész ítünk .

A z L  a lak ú  k iképzés 
hosszabb  o ld a lán ak  s ík já ra  
m erő legesen , an n a k  felező 
p o n tjá tó l 430 m m -re  fú r
ju n k  m ég egy-egy  ly u k a t 
a  ko rongon , a  6-os v a s rú d  
e lhelyezésére. A rra  rögzít
jü k  m a jd  a  ru g ó k  egy ik  
végét.

A  rézh en g e r m eg m u n k á
lá sa  következik . Ez a  gép 
le lk e : a  szövőhenger (3. 
kép). A h en g e r p a lá s tjá n  
egym ástó l 2 m m  táv o lság 
r a  110 db, 1 m m  széles v á 
ja to t  fű része lü n k . A vája - 
to k  hossza a  p a lá s to n  m ér
v e : 120 m m . A v á ja to k  
jo b b  és b a l irá n y b a n  30 
m m -t té rn e k  el egym ástó l, 
o ly  m ódon , hogy  a h en g er 
egy ik  o ldaláró l nézve  m ln-
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den  m áso d ik  rés 30 m m - 
re l röv idebb  a m ásikná l, 
ugyan azo k  a m ásik  o lda
lon  30 m m -rel hosszabbak . 
A szövőhenger m eg m u n k á
lá s á n  részén, a  rések tő l 
egyen lő  táv o lság b an  egy 
lOXlO-es O -es v a s ru d a t 
rögz ítü n k . Ez a vassín , a 
iak o ro n g o k  közé rögzíte tt, 
azonos m éretű , 2 db  D-es 
v asrúd  seg ítségével szabá
lyozza a  szövőhenger m oz
gását.

A gép m ásik  fon tos része 
a fésű. F e lad a ta  a szálak  
irá n y ítá sa  és a  szövet tö 
m örítése. K ere té t 10X10-es 
□  v asakbó l, ta r tó já t  6-os 
vasru d ak b ó l fo rra sz tju k  
össze. A k ere tb e  u g yan
csak  fo rrasz tássa l, egym ás
tó l 2 m m -re  helyezzük  el 
az 1 m m -es acé ld ró to k a t. 
A k e re te t a tengely rögzítő  
g y ű rű  z sák fu ra tá b a  fo r
ra sz tju k .

A g épnek  az összeszere
lése következik . A k é t fa 
korong  k ö zép p o n tjáb a  el

h elyezzük  a  20 m m  átm é
rő jű ,. 550 m m  hosszú  acél- 
ru d a t és a  szo rító g y ű rű k  
segítségével fo rra sz tá ssa l 
rö g z ítjü k  úgy, hogy a ko 
rongokon  levő zsák fu ra to k  
egym ással szem ben legye
nek . M ielő tt véglegesen 
rögzítenénk , h e lyezzük  e l a 
fu ra to k b a n  a szövőhengert 
és a  v a s ru d a k a t. E zu tán  a 
szabályozó v assín ek e t rög
z ítjü k  a szövőhenger a la tt, 
egym ástó l 70 m m -re . A 
szövőhenger p a lá s tjá n , a 
jo b b  o ldalon  k é t ly u k a t fú 
ru n k . (A fu ra to k b a  dug
ha tó  hosszú  szárú  csavar 
segítségével fo rg a th a tó  el a 
henger!) A rugóval össze
k ö tjü k  a  fésű  k e re tén ek  
alsó  részé t és dob belse
jéb en  levő v asru d a t. V égül 
a  fab e té tte l e llá to tt a lum í
n iu m  h en g e rek e t ex cen tr i
k u sá n  az  L, a la k ú  k ik ép zés
tő l sz ám íto tt 300, ü l. 600 
m m -re  fe lcsavarozzuk . Az 
a lu m ín iu m  lem ezből sap
k á t k ész ítü n k  a fésűre.

am ely  m egg á to lja  a b e fű 
zött fon a l k icsúszásá t.

A p u h a fa  léce t rászegez
zük  az egy ik  k em én y fa  
lécre . A p u h a fá b a  hosszá
b an  — középen  — 10 m m - 
es, k e resz tb e n  pedig  — a 
k iem elkedő  részek en  — 2,5 
m m -en k én t 0,5 m m -es vá- 
ja to k a t k ész ítü n k . Ez a  be
fogó léc, m ely  a  hosszan ti 
szá lak  végét rögzíti. A m á
sik  h áro m  kem ényfalécbő l 
e lk ész ítjü k  a  k é t végükön  
bevágo tt ve té lőket, am e
ly e k re  rá  tek e rj ü k  a ke
resz tszá lakhoz szükséges 
fonalat.

A SZÖVÉS
A szövést a  felvetéssel 

k ezd jük . Az ex cen trik u s 
h en g e rek e t k ifo rd ítju k , 
hogy a szá lak  feszü ljenek . 
A dob fo rg a tása  közben  a 
szá la t k eresz tü l veze tjü k  a 
szövőhengeren  és a  fésűn , 
s a befogó léchez rögzít
jü k . A fo n a lak  a dob (fa
ko rongok) p erem én  elhe-
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lyezkedő vasrudakra fek
szenek fel. A beszövés, az
az a keresztszálak elhelye
zése következik. A szövő-

letkezett résen átbújtatjuk  
a vetélőre tekert kereszt- 
szálat (4. kép). A fésűvel a 
szövetet tömörítjük. Visz- 
szafordítjuk a szövőhen
gert, ekkor a magasan 
fekvő szálak lesüllyednek, 
a m élyenfekvők felem el
kednek. V isszavezetjük a 
keresztszálat. Ahogy be
szőttük a szövőnyílást, az 
excentrikus hengereket le
engedjük, s a befogó léc
nél fogva kézzel tovább
húzzuk a szövetet. Mire 
teljesen körbeér a léc, a 
sál elkészült. Mielőtt levág
nánk a lécről, a szövet vé
gét varrjuk el úgy, hogy 
2—2 szálat egybefogunk. A 
rojtozást csom ózással Is 
csinálhatjuk.

A minta kialakítása a 
felvetésnél kezdődik, 110 
szálnak van helye, tehát 
előre ki kell számítani 
hány sorba rakjunk fel 
mintázónak szánt szálat. 
A keresztszálak m intázásá
nál a különböző színeket 
m ás-m ás vetélőre készítsük  
fel. és szövés közben a so
rokat szám olva arra ügyel
jünk. hogy a m intázat egyen
letes Legyen. Ha a minta 
gyakori, a különböző szí
neket a sál szélén vezet
jük, ha nem, a szálat ve
zetjük végig, úgy varrjuk 
el.

ö tletd íj 250,— Ft-os vá
sárlási utalvány.

BATONYI GYÖRGYNÉ

V ékony lem ezből, színes, 
egyensúlyozó állatkákat 
(pillangó, rák stb.) készít
hetünk. Á képünkön látható  
pillangót pl. 0,2-es alum í
nium lem ezből vágtam  ki. 
Feje alá hosszúkás, egyik  
végén csúcsos fém lem ez 
darabkát ragasztottam,
m ellső szárnycsúcsai alá pe
dig ólom nehezéket (jó az 
„előkészített rágógum i” 
vagy pecsétviasz is). A 
m egfelelő sú ly  kísérletezés
sel állapítható m eg. Végül 
a pillangót kiszíneztem , 
majd belakkoztam . A pil
langó „csőrére” , azaz a feje  
alatti lem ez lehajlított csú
csára állítva mozog, billeg, 
„repked”, de le nem esik.

Otletdíj 100,— Ft-os vásár
lási utalvány.

MOLNÁR JANOS

AKROBATA ÁLLATKÁK

ÖTLET PARÁDÉ
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hengert a hosszú csavar 
segítségével elforgatjuk, 
ekkor minden m ásodik szál 
felem elkedik. Az így ke



Olvasóinkhoz...
F o ly ó ira tu n k  m inden  n égyzetcen tim éte

rén  közvetlenü l fe lh aszn á lh a tó  ism ere te 
ket, ö tle tek e t ad u n k  —, ezért n em  szoká
su n k  a  lap  h asáb ja in  kü lö n  is O lvasóink
hoz fo rdu ln i. Az EZERMESTER első m eg
je len ésén ek  tized ik  év fo rdu ló ja  és egy új 
év kezdete  szolgáljon  m en tség ü n k re , 
am ié rt ezú tta l —, k ivéte lesen  e lté rü n k  a 
szokásoktól.

E lőször is  i t t  köszö n jü k  m eg a ju b i
leum  a lkalm ábó l kü ldö tt, sok-sok  kedves 
üdvözletét. S azoknak , ak ik  a p é ld án y 
szám  növelését, nagyobb  fo rm átu m o t, 
tö b b  oldalt, a  tém ak ö rö k  válasz ték án ak  
bővítésé t, a b arkács-m ozgalom m al való 
foglalkozást, a n ag y a lak ú  te rv ra jz -m e l
lék le tek e t, s  m ég jobb  c ik k ek  közlését 
jav aso ljá k , csak  ezt ü zen h e tjü k : egyetér
tü n k , de  (az u to lsó  k ívánság tó l e ltek in tve) 
egyelőre tü re lm ü k e t kell k é m ü n k . Re
m éljü k , hogy közös ó h a ja in k  h am aro san  
v a ló ra  válnak .

Első lé p ésk én t következő  szám unkban  
új rovatot indítunk, „M ég jobb  . . .” cím 
m el. Ü gy g o n d o lju k : a m űszak i fejlődés 
lap u n k tó l is  ú j g y ak o rla to t követel. Azt, 
hogy k iem elten  a d ju n k  h e ly e t a  m eg jelen t 
c ik k ek re , Ö tletekre vonatkozó  észrevéte
leknek . E lsőso rban  az o ly an o k n ak , am e
ly ek  k iegészítik , tovább fe jlesz tik  az előző 
szám okban  közölteket. Egy-egy, az elő
zőkben  m eg je len t c ik k  esetleges h ib á ira  
is  e  ro v a tb an  h ív ja  fel m a jd  a  szerkesz
tőség  az o lvasók  figyelm ét.

A rra  k é r jü k  h á t O lvasó inkat, f igyeljék  
az új ro v a to t, hogy a k o ráb b an  közölt

c ik k ek  m ódosításá t késedelem  nélkü l 
hasznosíth assák . De fig y e ljék  c ikkeinket 
is, hogy jó  k iegészítő  ö tle te ik e t, he ly tá lló  
észrevéte le iket m ielőbb e lju tta th a ssa k  
szerkesztőségünkhöz.

A közlem ények  „osztályba” sorolási je
lét is eg y szerű sítjü k , s az ezen tú l tö b b 
n y ire  a c ik k  e le jén  szerepel majd'. (Az új 
je lek  az 1. o ldalon  lá thatók .)

T ováb b fe jlesz tjü k  tanácsadó szolgála
tunkat. K érjü k , hogy o lvasó ink  a  m inél 
gyorsabb  válasz é rdekében  a m i leve
le in k re  ad andó  v á laszukban  h ivatkozza
n a k  levelünk  szám ára .

T ervezzük , hogy  h a v o n ta  egy-egy tém a 
szak é rtő je  m eg h a tá ro zo tt időpon tban  
szerkesztőségünkben ad tanácsot. Sőt a 
te rv e k  sz erin t a tan ác sa d á s ra  ese ten k én t 
egy-egy v idék i E zerm ester B oltban  kerü l 
m a jd  sor.

K iem elten  fog la lkozunk  a  jövőben az 
új épületek lakóinak prob lém áival. Ism er
te tjü k  a m o d ern  ép ítm én y ek  jobb  b eren 
dezését segítő  m ódszereke t, b em u ta tju k , 
m ik én t leh e t a régi, erős b ú to ro k a t m o
dern  k ü lse jű v é  a lak ítan i!

A híradástechnika kedvelőinek k ív án 
sá g á ra  ism éte lten  b e m u ta tju k  az egyszerű  
rád ióvevőket csakúgy , m in t a bonyolu lt 
v izsgálóm üszerek  kész ítésé t. Ha m ajd  
m ód n y ílik  tervrajz-m elléklet közre  ad á
sá ra , n agyobb  b erendezések  kapcso lási 
ra jz a in a k  közlésére  is so r kerü l.

ö sszefo g la lv a : azon leszünk , hogy la 
p u n k  m inél h a th a tó sab b an  seg ítse  a leg
hasznosabb  idő tö ltés, a  b arkács-eze rm es- 
te rk ed és h íveit. S, hogy cé lk itű zése in k e t 
m inél h am aréb b  e lé rjü k , k é r jü k  O lva
só ink  tám o g atásá t, c ik k e it és segítőkész 
b írá la tá t a jövőben  is.

A SZERKESZTŐSÉG

P A P U C S  P Ó T -P Á N T
A közkedvelt, otthon is használatos 

„vietnam i” strandpapucs pántja rendsze
rint hamarabb elszakad, m intsem  a talp 
elkopik. A sérült papucspánt helyett ké
szítsünk újat, am ely lábunk ujját sem  
töri.

Két bakancsfűző-szíj végére kössünk  
csom ót, húzzunk rájuk egy m egfelelő át
mérőjű alátétkarikát, s fűzzük be a láb
ujjak felőli lyukba. A két szíjra húzzunk 
0,4—0,6 mm  belső átm érőjű, 4—5 cm hosz- 
szú pvc-csődarabkát. Az eredeti pánthoz 
m érve vágjunk le a pvc-csőből újabb két 
darabot, s azokat húzzuk külön-külön a 
szíjakra, végül fűzzük át a két hátsó lyu 
kon. A szíj végekre itt is aiátétkarikák  
kerülnek, majd csomót kötünk rájuk, 
m elyet felülről m egfeszítünk, A  felesle
ges szíjvéget vágjuk le , s már kész is az 
új, kényelm es papucs-pánt.

Otletdfi ion.— Ft-o«? vásárlási utalvány.

ÖTLET PA GÉCZI KAROLY 
Hajdúbagos RÁDÉ
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H U Z A L 
A N T E N N A

-( S B
m m

A televízió a d ás  jóm inőségű , zav arm en 
tes v é te lé t a v ev ő an ten n a  b iz tosítja . A 
cél a  ház te tő n , vagy  p ad lá s té rb e n  elhe
lyezett, p o n to sa n  m ére teze tt h u za lan ten 
náv a l is e lérhető . Ez ann á l szükségesebb , 
m inél táv o lab b  v ag y u n k  az  adóállom ás
tó l, vagy  m inél erősebbek  a  h e ly i e lek t
rom os zavarok .

A sz o b aan ten n a  a  te tő a n te n n á t ily en  
hely ek en  nem  tu d ja  m a ra d é k ta la n u l he
ly e ttesíten i, s szám oln i k e ll a  szo b aan ten 
n ák n á l fo k o zo ttab b an  je len tk ező  re f
lex ió k k a l is, am ely ek  ro n tjá k  a  jó  tv -kép  
k ia lak ításá t. A d rága , a lum in ium  csőből 
készü lt an te n n á k  helyett, olcsó an yag
ból, egyszerű  eszközökkel e lőállítható , jó l 
bevált, a  te tő n  vagy  p ad lá s té rb e n  elhe
lyezhető  h u z a la n te n n á t m u ta tu n k  be.

MŰKÖDÉSI ELVE
az 1. áb rá n  lá th a tó . T u la jd o n k ép p en  hu 
ro k b a , k e re tté  h a jlíto tt  dipól, m elyet — 
eltérően  a szokásostó l — nem  a lum ín ium  
csőből, h an em  huzalbó l kész ítü n k . F o r
m ája  és e lkész ítési m ódja  kü lönbözik  a 
h a jlíto tt  d ipó ltó l, m ivel a hu za l an y a g á 
hoz a lk a lm azk o d n u n k  kell.

Az „igazi” h a jlíto tt  d ipól m eg h a jlíto tt 
a lum ín ium  csőből készül, m elynek  m e

revsége, tá v ta r tó k  n élkü l is  b iz to sítja  az 
a n te n n a  „A ” és ,,B” o ld a la in ak  távo lsá
gát. N em  így  a huzalbó l k észü lt „h a jlí
to t t  dipoT’-n á l, am elynél az „A ” és a 
„B " o ldal p o n to s m ére te  ta r tá sá h o z  szük
séges a  „C l”  és ,,C2” tá v o lsá g ta rtó k  be
ép ítése. A „ d ” p o n to n  tö r té n ik  az an ten n a  
bekötése, oda c sa tlak o z ta tju k  a szalag
k ábelt, am ely  jó  m egközelítéssel Illeszke
d ik  az a n te n n a  im p edanciá jához.

ANYAGSZÜKSÉGLET
2—6 m , (az adó  frek v e n c iá já tó l függő hosz- 

szúságú) kb . 3—5 m m  á tm érő jű  a lu m í
n ium , vagy  rézhuzal;

3 db  táv o lsá g ta rtó  léc (fa, plexi, bakelit, 
vag y  m ás m űanyag);

4 db  d iósz igete lő ;
8—10 m  erős zsineg, az an ten n a  k ikö tésé

hez.

MELYIKET ÉPÍTSÜK?
A h a jlíto tt  d ip ó l-a n te n n a  főleg a  közeli 

adó k  vé te lé re  a lk a lm as, ezé rt an te n n á n 
k a t a lak ó h e ly ü n k h ö z  legközelebb  eső tv 
adó fre k v e n c iá já ra  m éretezzük . (A táb lá 
zat öt, kü lönböző  m ére tű  an ten n a  ada
ta it  ism erte ti.)  Az 1-es a budap esti tv

C l TÁ V TA R TÓ K  C 2-
x /  FELTÁVOLSÁG * FELTAVOLSÁG ^

~~ KÖZÉPPO NT/* ' **

SZALAGKABEL 
TV. FELÉ

SZALAGKABEL MENETSZERU 
BEKÖTÉSE

F E L Ü L R Ő L
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vételére, a 4-es a tokaji tv-ádó és eset
leg az osztrák urh-adók vételére alkal
m as. A  8-as a kékesi, a 12-es a kabhegyi 
tv-adóra m éretezett. Az utolsó a buda
pesti urh véte lét szolgálja. A m ennyiben  
e lég  közel lakunk, a csehszlovák urh- 
adókhoz, úgy antennánk azok vételére is  
alkalm as. A  lakóhelyünkhöz közel eső  
különböző tv-adók vételéhez több külön
böző m éretű antennát is  készíthetünk. 
Ilyen esetben  az antennákat- egym ástól 
legalább egy-egy hullám hossz távolságra  
helyezzük el. Ha kiválasztottuk a m eg
felelő  m éretű antennát, azt a következő
képpen készíthetjük el. (Az elkészítési 
m ód valam ennyi antennánál azonos.)

TAVOLSÄGTARTÖK
A  huzalantennát a „C l” és „C2” távol

ságtartók segítségével alakítjuk ki, haj
lított dipól formára. Elkészítésükhöz út
m utatást ad a 2. ábra. A  szükséges mére
teket az antenna táblázat tartalmazza. (A 
távolságtartó furatai legfeljebb 0,2 m m -rel 
lehetnek  nagyobbak a felhasznált huzal 
átm érőjénél.) A  távolságtartókat a ki
sebb m éretű antennáknál kb. 5 mm  vas
tagságú szigetelő anyagból készítjük. A 
nagyobb m éretű, pl. budapesti tv-, vagy  
urh-antenna építésénél ennél erősebb  
anyag szükséges. Erre a célra nagyon jó l 
m egfelel a kem ényfából készült seprő- 
nyél, vagy 20X20 mm vastagságú és meg
felelő  hosszúságú faléc.

A  „d" távolságtartó jó szigetelő képes
ségű anyagból készítendő, m ert az an
tenna által szolgáltatott energia csak így  
biztosítható veszteség  nélkül. Ha barkács 
anyagaink között nem  találhátó a szük
séges m éretű plexilap, úgy az írószer bol
tokban pár forintért beszerezhető mű
anyag vonalzót használjuk. Ebből m ind
három  távolságtartó léc  elkészíthető.

A  „Cl—C2” távtartók legalább 6 cm-rel 
hosszabbak legyenek , m int a két furat 
(I. és n .)  közti központi távolság (1. 
ábra). A  ,,d” távtartó léc  hosszúságát a 
fen tiekhez hasonlóan határozzuk m eg (3 
ábra).

AZ ANTENNA ÖSSZEAIXIt ASA

Az „antenna-táblázat” utolsó rovatában  
az összeállításhoz szükséges huzalhosz- 
szúságokat tüntettük fel. Azok általában  
10—15 cm -rel hosszabbak az antennák ere
deti m éreteinél. Erre a többletre a „d” 
távtartó felszerelésénél lesz szükség.

Az antenna összeállítását a következő  
sorrendben végezhetjük:

Az antennahuzalt a szükséges teljes m é
retre leszabjuk és közepét m egjelöljük.

A középponttól, (az antenna m éretének  
m egfelelően) bejelöljük az „A” antenna
részt (2. ábra), úgy, hogy hosszának fele
fe le  jobbra, illetve balra essen. (Pl. a bp.-i 
tv-nél „A” =  130—130 cm.)

A  „C l” és „C2” távtartó léceket a be
jelö lt helyre illesztjük. Először m indkét

távtartó I-es furatába (1. ábra) helyez
zük a huzalt. Ezután m indkét oldalon  
a IX-es furatokon húzzuk át a  fennm a
radt huzalvégeket úgy, hogy a „C l” és  
,,C2” távtartókon m ennél szorosabban  
feküdjenek.

Innen szám ítva lem érjük a „ B l” és 
„B2” oldalak hosszúságát, am elyek  v é 
geire a „ű” távtartólapot felerősítjük. Ezt 
úgy végezzük el, hogy a fennm aradt 
10—15 cm  huzaltöbbletet a „d” távtartó  
furatain áthúzva visszahajlltjuk, s az an
tenna „B l—B2” oldalaira m enetszerűen  
rátekerjük. Az íg y  elkészített huzal
antennát a „C l” és „C2” távtartóknál 
m egfogva kifeszítjük, m íg  az hajlított 
dipolform át kap.

„d"TÁVTARTÓ Bp.TV.-HE2

AZ ANTENNA FELSZERELÉSE
Az antennát legcélszerűbb a padlástér

ben elhelyezni, ahol a gerendák eleve  
biztosítják a k ikötési lehetőséget. D e a 
m ég jobb vétel érdekében a háztetőn is 
elhelyezhetjük, ha ott k ikötési pontokat

(Folytatás a 26. oldalon.)



Modellezőknek
Barkácsolóknak

Marjai Imre—Kő Tamás: TÖRTÉNELMI HAJÓK MODELLEZÉSE
251 oldal, 220 ábra, 16 rajzmelléklet, kötve 47,— Ft
A szerzők bemutatják a múlt század végéig forgalomban levő sze

mélyszállító, kereskedelmi és hadihajó típusok képét, a modellek 
elkészítéséhez szükséges rajzokat.
Petrik Ottó: HAJÓMODELLEK TERVEZÉSE ÉS ÉPÍTÉSE

:B6 oldal, 138 ábra, kötve 21,— Ft
A kötet tartalmából: A hajómodellek osztályozása. Szabályzati 

előírások. Sebesség. Stabilitás. Tervezés és számítás, önjáró modell. 
Gép széti berendezés. Vitorlás modellek. Sebességi modellek. Távirá
nyítás.

Beszerezhetők az Állami Könyvterjesztő Vállalat könyvesboltjai
ban. Postai rendelés a szakbolttól: TÁNCSICS KÖNYVESBOLT, 
Budapest, VII., Lenin körút 17. sz.

Magánszemélyeknek 50,— Ft feletti érték esetében portómentes 
szállítást biztosítunk.

Szakkönyvekkel kapcsolatban felvilágosítást ad: SZAKKÖNYV- 
SZOLGÁLAT, 181-247 — Budapest 5. Postafiók 240,

(F o ly ta tás  a  25. o ldalró l.)

le h e t b iz to sítan i, (pl. k é t k ém én y  közé). 
T erm észetesen  ily en  h e ly en  erős h u za lla l 
tö r té n je n  a  k iíesz ités . F elté te l, hogy  a  k i
k ö tés i p o n to k ra  e rő síte tt an ten n a  v ízszin
te se n  fekvő  h osszával az  adó  irá n y á ra  
m erő legesen  á lljon .

H a a  p a d lá s té rb e  e lhelyezett a n te n n á t 
nem  vezető  zsineggel k ö tjü k  gerendához, 
a  d tószigetelő szükség te len . Az an ten n a

végleges felszere lése  e lő tt a  sz a lagkábelt 
a „ d ” tá v ta r tó  fu ra ta in á l  végződő ,,B1” , 
,,B2” h u za lo k  végeihez (m enete l közé) 
k e ll k ö tn i úgy , hog y  a  sza lag k áb e lt elő
zőleg h o ssz irán y b an  k b . 20 cm  m ély en  be
v á g ju k  és sz igetelését m in d k é t o ldalró l 
kb . 10—12 cm -re  le tisz títju k . A  le tisz títo tt 
és a  m en e tek  közé  te k e r t  sza lagkábei vé
g ek e t pedig  sz igetelő  sza laggal h e rm e tik u 
san  sz igete ljük . ______cm s z é l ig  g y u l a

Antennaméretek

Tv-
csatorna

Állomás
neve

A B1 B2 Cl C2 d
Szükséges

huzal-
hosszúság

méretek cm-ben

1. Bp. tv 260 125 125 11 11 8 555

4.
Tokaj tv  
CCIR U R H 156 75 75 6,5 6,5 6 335

8. Kékes tv 71 34 34 3,0 3,0 3,0 160
12. K abhegy tv 60 28,5 28,5 3,0 3,0 3,0 156

OIRT
URH

Bp. URH  
Csehsz. UR H 203 98 98 9,5 9,5 7,0 440
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A keltetőgép külső oldalára a kl- es 
bevezető csövek alá, állítható fűtőlámp.i 
tartót készítünk, am ely szárnyas anyá >- 
csavarral rögzíthető. A légkazánt a  bő 
veszteség  csökkentése érdekében üveggya
pot szigetelőréteggel burkoljuk, amit vé
kony alum ínium lcm ezzei fedjünk be.

A FŰTÉS ÜZEME

A fűtés leghatásosabban a lám pa láng
jának állításával, valam int a légszabályzó 
nyitásával-zárásával szabályozható. A k e l
tetés alatt rendszeresen figyeljük a k el
tetőtérben elhelyezett hőm érőt, nehogy 
túl- vagy alá fütsük a keltetőt.

Nem  kell figyelem m el kísérnünk a W 
gany szál m ozgását, ha keltetőgéptinke 
felszereljük, a „100 tojásos csibekeltető? 
cím ű cikkben (EM. 1966. 4. szám) ism er 
tetett, zsebteleppel m űködtethető csengés 
jelzőberendezéssel. Ez a lehűlésre és a 
felm elegedésre is figyelm eztet.

Aki teljesen automatizálni kívánj; 
a fűtés szabályozását, az Ezermeste 
Kiskönyvtár 7., „Tranzisztor minde
nütt” című kötetében (utánvéttel 
megrendelhető az Ifjúsági Lapkiaci« 
Vállalattól, Bp., VI., Révay u. 16.) 
különféle megoldások között választ-

NAPPAL

ASZTAL-

-ÉJJEL ÁGY

A m odern, kism éretű la
kásokban közism ert prob
léma a helyhiány. M egol
dani segít forgó ágyunk, 
m ely az ágy helyének a 
nappali órákban való hasz
nosítását. teszi lehetővé  
úgy, hogy az asztallá „va
rázsolható” . Ezért felületét 
a legkedvezőbb ..játszóma
gasságba” építsük. Pere
m es szélei m egakadályoz
zák. a játékok leesését.

A forgóágy rajzok és az 
anyagjegyzék alapján elké
szítéséhez középfokú bar- 
káes-képzettség is elegen
dő, m ár alapvető asztalos 
kéziszerszám okkal rendel
kező olvasóink is hozzá
foghatnak a m unkához. Az 
ágybetétet az átfordítás 
előtt — a képen látható  
módon — szíjjazással rög
zíthetjük a forgó kerethez.

A  fenyőfa alapkeret 
hosszanti és keresztdarab
jait (a—b) egyenes csapó-
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lássál erősítsük össze, ez 
adja a legjobb kötést. Az 
összeerősitéshez jó ragasz
tóanyag (enyv) szükséges. 
Á gyunk lábalt — a két 
hom lokdarabot — (e) leg 
célszerűbb élein  lécezett 
panel-táblából készíteni. A 
m éretek felrajzolása után 
jelöljük be a forgáspontok  
helyét, majd m indkét ál
lásban ellenőrizzük. Ezután 
kerüljön sor- a forgáspon
tok átfúrására és a forgó
csapok helyének (fészké
nek) kimunkálására.

A forgócsapok fejének  
négyzetes alátétjeit gondo
san süllyesszük a hom lok
falba, hogy azzal egy sík
ban legyenek. U gyanígy  
süllyesszük az alátétet a 
forgó-alapkeret belső olda
lán is. Csak a két középső  
alátét álljon ki, hogy a 
könnyű forgatáshoz szük
séges távolságot — légrést 
— biztosítsa, am it szükség  
esetén alátét közbeiktatá
sával növelhetünk. Az 
anyákat ellenanyával, vagy  
sasszeggel kell biztosítani.

A forgó keret betétlem e
zét (f), illetve fenekét a 
hosszanti darabok belső ol
dalának közepén végig fu
tó alum ínium  szögidom  
tartja. Ennek felszerelése

kor oldjuk m eg (a rajz 
szerint) az ágybetétet tartó 
hevederek rögzítését. A fe
néklem ez külön rögzítés 
nélkül, kotyogás és szoru
lásm entesen helyezkedjen  
el ebben, a két alumínium  
szögidom ból képzett sín
ben úgy, hogy engedjen a 
terhelésnél fellépő hajlás- 
nak. B eszerelés előtt aján
latos a sínbe kerülő részt 
viasszal beereszteni.

A betét átfordítása után 
a rögzítést az oldalakhoz 
nylonszállal kötözött ke
m ényfa csapocskával (g) 
oldjuk meg. Furataik a 
hom lokoldalon — esztétikai 
okból — ne legyenek  át
m enők, felrajzoláskor vi
gyázzunk, hogy majd 
m indkét használati hely
zetben találkozzanak. Az 
ágyat — végleges helyére  
állítva — a falhoz kell rög
zíteni. Ezért a fal felőli 
oldalára távolságtartó lé
cet, vagy hevederes tartót 
(c) szereljünk, s azon át 
csavarozzuk a falhoz.

Az ágy fejrészének ma
gasítását a lábrészekkel 
azonos (e) darabból készít
jük. Felerősítése a hevede
res tartóval (c) történik. 
Az egym áshoz csatlakozó  
felü leteket — elcsúszás el

len — m unkáljuk egym ás
hoz kapaszkodóan ferdére. 
A távolságtartó heveder (d) 
biztosítja a felső  és alsó 
rész egy síkba kerülését.

Ha a falhoz rögzítése 
nem  lehetséges, úgy mind
két homlokdarabot — a 
hosszirányú m ozgás kikü
szöbölésére — talppal, vagy  
a forgást nem  gátló tá
m asztó darabbal kell el
látni. A gondosan letisztí
tott és csiszolt bútort a 
szoba berendezéséhez il
leszkedőre lakkozzuk, fest
jük. vagy fényezzük.

Az ágybetét anyaga lati
cel. — vagy habszivacs, — 
bútorszövet huzatban.

H H  vv.

J e l M e g n e v e z é s

A N Y A G J E G Y Z É K

H o s s z .  S z é le ss é g  V a s ta g s á g An>»« D b

a hosszanti darab 1900 150 38 fenyőfa 2
b kereszt darab 800 150 38 fenyőfa 2____
c heveder 600 70 25 fenyőfa 3
a heveder 600 35 25 fenyőfa i
e homlok-oldal 820 500 25 panel 

rétegelt 
v. farost lemez

3

r fenékbetét 1850 750 8 - 1 0 1
K rögzítő csai>ok 125 — 012 keményía 4

alumínium szögidoni 
ágybetét rögzítő

1700 2 5 x25 3 - 4 alumínium 4

heveder 650 2 5 -3 0 3 - 5 szíj v. heveder 6
csat a hevederhez — 25—30 — szükség szerint 6
tengelycsavar 
négyzetes és sima

78 — 12 l/2"os kapu pánt 2

alátét — — — a csavar szerint 8
anya — a csavar szerint 

laticel v.
4

ágybetét 1880 690 60 — 120 habszivacs 

mill m éterekben

1
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